
CS CZECH

Powerbanka 100 000 mAh, 22.5W Super Fast Charge, černá
POPIS PRODUKTU
Tato powerbanka s kapacitou 100 000 mAh je ideální pro nabíjení více zařízení na cestách. Podporuje super
rychlé nabíjení 22.5W a je vybavena několika výstupními porty pro současné nabíjení. LED displej jasně
zobrazuje zbývající procento baterie. Kompatibilní s protokoly Power Delivery (PD) a Quick Charge (QC).

OBSAH BALENÍ
Před použitím se ujistěte, že balení obsahuje všechny uvedené položky. Zkontrolujte powerbanku, nabíjecí
kabel USB-A na USB-C a uživatelskou příručku. V případě chybějících nebo poškozených dílů kontaktujte
prodejce.

PRVNÍ POUŽITÍ
Před prvním použitím powerbanku plně nabijte. Připojte ji k napájecímu adaptéru pomocí dodaného kabelu.
LED displej bude ukazovat průběh nabíjení a po dosažení 100 % je powerbanka připravena k použití.

PROVOZ
Pro nabíjení zařízení připojte svůj nabíjecí kabel k jednomu z výstupních portů powerbanky a druhý konec k
vašemu zařízení. Powerbanka automaticky detekuje a začne nabíjet. LED displej zobrazuje aktuální stav
baterie.

NABÍJENÍ
Pro nabíjení powerbanky použijte port USB-C nebo Micro USB. Připojte powerbanku k síťovému adaptéru
pomocí vhodného kabelu. Během nabíjení bude LED displej blikat a zobrazovat aktuální úroveň nabití. Po
plném nabití se displej ustálí na 100 %.

INDIKÁTORY STAVU
LED digitální displej zobrazuje zbývající procento kapacity baterie. Během nabíjení powerbanky se číslo na
displeji zvyšuje. Při nabíjení externích zařízení se číslo snižuje. Displej poskytuje přesný přehled o stavu nabití.

BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ
Nevystavujte powerbanku extrémním teplotám, přímému slunečnímu záření ani vlhkosti. Nerozebírejte ani
nepropichujte zařízení. Uchovávejte mimo dosah dětí. Používejte pouze originální nebo certifikované nabíjecí
kabely.

ČEMU SE VYHNOUT
Vyhněte se pádu powerbanky a silným nárazům. Nepoužívejte ji v blízkosti hořlavých materiálů. Zabraňte
kontaktu s vodou nebo jinými kapalinami. Nepokoušejte se nabíjet powerbanku a zároveň z ní nabíjet jiná
zařízení, pokud to není výslovně povoleno.

ODSTRAŇOVÁNÍ PROBLÉMŮ
Pokud se powerbanka nenabíjí, zkontrolujte připojení kabelu a funkčnost adaptéru. Pokud nenabíjí zařízení,
ujistěte se, že je powerbanka nabitá a kabel je správně připojen. V případě přetrvávajících problémů
kontaktujte zákaznickou podporu.

ČIŠTĚNÍ A PÉČE
Powerbanku čistěte suchým, měkkým hadříkem. Nepoužívejte agresivní čisticí prostředky ani rozpouštědla.
Udržujte porty čisté a bez prachu. Skladujte na suchém a chladném místě, když ji nepoužíváte.

LIKVIDACE A WEEE
Tento produkt nesmí být likvidován s běžným domovním odpadem. Odevzdejte jej na sběrném místě pro
recyklaci elektronických zařízení. Správnou likvidací pomáháte chránit životní prostředí a lidské zdraví.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci elektronického odpadu.

ZÁRUKA A PODPORA
Na tento produkt se vztahuje standardní záruka výrobce. Pro více informací o záručních podmínkách nebo v
případě potřeby technické podpory kontaktujte svého prodejce. Uschovejte si doklad o koupi pro případné
uplatnění záruky.
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TECHNICKÉ SPECIFIKACE

Kapacita baterie 100000 mAh
Typ baterie Lithium Polymer
Maximální výstupní výkon 22.5 W
Vstupní porty USB-C, Micro USB
Výstupní porty 2x USB-A, 1x USB-C
USB-C výstup 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
USB-A výstup 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
USB-A výstup 2 5V/2.4A
USB-C vstup 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Micro USB vstup 5V/2A, 9V/2A
Barva Černá
Displej LED digitální displej

OBSAH BALENÍ
•  1x Powerbanka
•  1x Nabíjecí kabel USB-A na USB-C
•  1x Uživatelská příručka
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SK SLOVAK

Používateľská príručka pre Powerbanku 100 000 mAh
POPIS PRODUKTU
Táto vysokokapacitná powerbanka je navrhnutá tak, aby poskytovala spoľahlivé a rýchle nabíjanie pre vaše
elektronické zariadenia. S kapacitou 100 000 mAh dokáže nabiť viacero zariadení opakovane. Podporuje
technológie rýchleho nabíjania 22.5W Super Fast Charge, Power Delivery (PD) a Quick Charge (QC). Vďaka
viacerým výstupným portom môžete nabíjať až tri zariadenia súčasne. Integrovaný LED displej prehľadne
zobrazuje zostávajúcu úroveň batérie.

OBSAH BALENIA
Pred použitím powerbanky skontrolujte, či balenie obsahuje všetky uvedené položky. V balení by ste mali nájsť
samotnú powerbanku, nabíjací kábel USB-A na USB-C a túto používateľskú príručku. Ak niektorá položka chýba
alebo je poškodená, kontaktujte predajcu. Uschovajte si túto príručku pre budúce použitie.

PRVÉ POUŽITIE
Pred prvým použitím powerbanku úplne nabite. Pripojte dodaný kábel USB-A na USB-C k powerbanke a k
vhodnému zdroju napájania. LED displej bude indikovať priebeh nabíjania. Po úplnom nabití je powerbanka
pripravená na použitie. Odporúča sa plné nabitie pre optimálny výkon batérie.

PREVÁDZKA
Pre nabíjanie zariadenia pripojte nabíjací kábel k jednému z výstupných portov powerbanky a k vášmu
zariadeniu. Powerbanka automaticky rozpozná pripojené zariadenie a začne ho nabíjať. LED displej zobrazí
aktuálnu úroveň nabitia powerbanky. Pre vypnutie powerbanky ju odpojte od všetkých zariadení, alebo sa
automaticky vypne po krátkej nečinnosti.

NABÍJANIE
Powerbanku môžete nabíjať pomocou portov USB-C alebo Micro USB. Pre najrýchlejšie nabíjanie powerbanky
použite port USB-C s podporou Power Delivery. Pripojte powerbanku k sieťovému adaptéru (nie je súčasťou
balenia) pomocou vhodného kábla. Počas nabíjania bude LED displej blikať a zobrazovať aktuálnu úroveň
nabitia. Keď je powerbanka plne nabitá, displej zobrazí 100% a prestane blikať.

INDIKÁTORY STAVU
Powerbanka je vybavená LED digitálnym displejom, ktorý zobrazuje presné percento zostávajúcej kapacity
batérie. Počas nabíjania powerbanky displej bliká a ukazuje aktuálne percento. Keď je powerbanka plne nabitá,
displej zobrazí 100%. Pri nabíjaní externých zariadení displej zobrazuje zostávajúcu kapacitu powerbanky.

BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA
Nevystavujte powerbanku extrémnym teplotám, priamemu slnečnému žiareniu ani vlhkosti. Nerozoberajte,
neprepichujte ani neupravujte zariadenie. Uchovávajte mimo dosahu detí a domácich zvierat. Používajte iba
originálne alebo certifikované nabíjacie káble. V prípade akéhokoľvek poškodenia alebo prehriatia okamžite
prestaňte zariadenie používať.

ČOMU SA VYHNÚŤ
Vyhnite sa pádom a silným nárazom, ktoré by mohli poškodiť vnútorné komponenty. Nepoužívajte powerbanku
v blízkosti horľavých materiálov alebo výbušných plynov. Neumiestňujte ťažké predmety na powerbanku.
Vyhnite sa nabíjaniu powerbanky a iných zariadení súčasne, ak to nie je nevyhnutné, aby ste predišli
prehriatiu.

RIEŠENIE PROBLÉMOV
Ak sa powerbanka nenabíja, skontrolujte, či je kábel správne pripojený a či je zdroj napájania funkčný. Ak
nenabíja vaše zariadenie, uistite sa, že kábel je v poriadku a zariadenie je kompatibilné. Ak displej nefunguje,
skúste powerbanku úplne nabiť. V prípade pretrvávajúcich problémov kontaktujte zákaznícku podporu.

ČISTENIE A STAROSTLIVOSŤ
Na čistenie powerbanky používajte suchú, mäkkú handričku. Nepoužívajte žiadne tekuté čistiace prostriedky
ani abrazívne materiály. Uistite sa, že porty sú čisté a bez prachu. Skladujte powerbanku na chladnom a
suchom mieste, keď ju nepoužívate dlhší čas. Pravidelne ju nabíjajte, aby sa udržala životnosť batérie.
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LIKVIDÁCIA A OEEZ
Tento produkt by sa nemal likvidovať s bežným domovým odpadom. Obsahuje batériu a elektronické
komponenty, ktoré si vyžadujú špeciálnu likvidáciu. Odovzdajte ho na zbernom mieste pre recykláciu
elektronického odpadu. Správna likvidácia pomáha chrániť životné prostredie a ľudské zdravie. Informácie o
zberných miestach získate od miestnych úradov.

ZÁRUKA A PODPORA
Na tento produkt sa vzťahuje štandardná záruka výrobcu. Podrobnosti o záručných podmienkach nájdete v
záručnom liste alebo na webovej stránke predajcu. V prípade akýchkoľvek otázok, problémov alebo potreby
technickej podpory sa obráťte na zákaznícky servis. Uschovajte si doklad o kúpe pre prípad uplatnenia záruky.

TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE

Kapacita batérie 100000 mAh
Typ batérie Lítium-polymér
Maximálny výstupný výkon 22.5 W
Vstupné porty USB-C, Micro USB
Výstupné porty 2x USB-A, 1x USB-C
Výstup USB-C 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
Výstup USB-A 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
Výstup USB-A 2 5V/2.4A
Vstup USB-C 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Vstup Micro USB 5V/2A, 9V/2A
Farba Čierna
Displej LED digitálny displej

OBSAH BALENIA
•  1x Powerbanka
•  1x Nabíjací kábel USB-A na USB-C
•  1x Používateľská príručka
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EN ENGLISH

100,000 mAh Power Bank, 22.5W Super Fast Charge, Black
PRODUCT DESCRIPTION
This high-capacity power bank provides reliable and fast charging for all your devices. With an impressive
100,000 mAh battery, it can charge multiple devices multiple times. The 22.5W Super Fast Charge technology
ensures your gadgets are powered up quickly. Its versatile input and output ports support various charging
protocols, including Power Delivery and Quick Charge.

PACKAGE CONTENTS
Carefully unpack the box and ensure all items are present and in good condition. The package includes the
100,000 mAh Power Bank, one USB-A to USB-C charging cable, and this user manual. If any item is missing or
damaged, please contact customer support immediately.

FIRST USE
Before using your new power bank for the first time, it is recommended to fully charge it. Connect the power
bank to a suitable power adapter using the provided USB-A to USB-C cable or your own USB-C cable. The LED
digital display will show the charging progress. Once fully charged, the display will indicate 100%.

OPERATION
To charge your device, connect it to one of the power bank's output ports using an appropriate charging cable.
The power bank will automatically detect the connected device and begin charging. The LED display will show
the remaining battery percentage. You can charge multiple devices simultaneously using the available output
ports.

CHARGING
To recharge the power bank, use either the USB-C input or the Micro USB input port. Connect the power bank
to a wall charger or computer using a compatible cable. The LED display will show the current charge level as
it recharges. For optimal charging speed, use a power adapter that supports Power Delivery or Quick Charge.

STATUS INDICATORS
The integrated LED digital display shows the precise remaining battery percentage of the power bank. When
charging the power bank, the numbers will flash, indicating it is receiving power. When charging an external
device, the display will show the current battery level and remain steady. A full display of 100 indicates a
complete charge.

SAFETY WARNINGS
Do not expose the power bank to extreme temperatures, direct sunlight, or water. Avoid dropping,
disassembling, or puncturing the device. Keep out of reach of children and pets. Do not use if the power bank
is visibly damaged or swollen, as this may pose a safety risk.

WHAT TO AVOID
Avoid using non-certified or damaged charging cables, which can harm the power bank or your devices. Do not
attempt to charge the power bank and another device simultaneously using the same port. Prevent
overcharging or deep discharging the power bank for optimal battery life. Do not store in humid or dusty
environments.

TROUBLESHOOTING
If the power bank is not charging, ensure both the cable and power adapter are working correctly and properly
connected. If your device is not charging from the power bank, try a different output port or cable. If the issue
persists, fully recharge the power bank and try again. For further assistance, consult the warranty and support
section.

CLEANING AND CARE
To clean the power bank, gently wipe its surface with a soft, dry cloth. Do not use harsh chemicals, abrasive
cleaners, or liquids directly on the device. Store the power bank in a cool, dry place when not in use.
Periodically recharge the power bank if stored for extended periods to maintain battery health.
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DISPOSAL AND WEEE
This product contains a lithium-polymer battery and should not be disposed of with household waste. Please
follow local regulations for the proper disposal of electronic devices and batteries. Look for designated
collection points for WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) recycling. Proper disposal helps prevent
potential negative consequences for the environment and human health.

WARRANTY AND SUPPORT
This product comes with a standard manufacturer's warranty. For details regarding warranty coverage, please
refer to the purchase documentation or contact your retailer. If you experience any issues or require technical
support, please reach out to our customer service team. Have your product model and purchase date ready for
faster assistance.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Battery Capacity 100000 mAh
Battery Type Lithium Polymer
Maximum Output Power 22.5 W
Input Ports USB-C, Micro USB
Output Ports 2x USB-A, 1x USB-C
USB-C Output 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
USB-A Output 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
USB-A Output 2 5V/2.4A
USB-C Input 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Micro USB Input 5V/2A, 9V/2A
Color Black
Display LED Digital Display

PACKAGE CONTENTS
•  1x Power Bank
•  1x USB-A to USB-C Charging Cable
•  1x User Manual
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DE GERMAN

Powerbank 100.000 mAh, 22.5W Super Schnelles Laden, Schwarz
PRODUKTBESCHREIBUNG
Diese Powerbank bietet eine extrem hohe Kapazität von 100.000 mAh für mehrfaches Aufladen Ihrer Geräte.
Sie unterstützt 22.5W Super Fast Charging für kompatible Geräte und verfügt über mehrere
Ausgangsanschlüsse für gleichzeitiges Laden. Die integrierte LED-Anzeige zeigt den verbleibenden Akkustand
präzise an. Sie ist kompatibel mit Power Delivery (PD) und Quick Charge (QC) Protokollen.

LIEFERUMFANG
Bitte überprüfen Sie nach dem Auspacken, ob alle unten aufgeführten Artikel im Paket enthalten sind. Sollte
etwas fehlen oder beschädigt sein, kontaktieren Sie bitte umgehend unseren Kundendienst. Bewahren Sie die
Originalverpackung für eventuelle Rücksendungen auf.

ERSTE VERWENDUNG
Laden Sie die Powerbank vor der ersten Verwendung vollständig auf. Verbinden Sie dazu die Powerbank über
einen der Eingangsanschlüsse mit einem geeigneten Ladegerät. Die LED-Anzeige zeigt den Ladefortschritt an.
Ein vollständiger Ladezyklus kann aufgrund der hohen Kapazität einige Stunden dauern.

BEDIENUNG
Verbinden Sie Ihr Gerät mit einem der Ausgangsanschlüsse der Powerbank. Der Ladevorgang beginnt
automatisch. Die Powerbank schaltet sich nach dem Trennen des Geräts oder bei Inaktivität automatisch ab.
Drücken Sie kurz die Taste, um den aktuellen Akkustand auf der LED-Anzeige zu überprüfen.

AUFLADEN
Verwenden Sie ein USB-C- oder Micro-USB-Kabel, um die Powerbank aufzuladen. Schließen Sie das Kabel an
den entsprechenden Eingangsanschluss der Powerbank und an ein Netzteil an. Die LED-Anzeige blinkt während
des Ladevorgangs und zeigt den aktuellen Ladestand an. Sobald die Powerbank vollständig geladen ist,
leuchtet die Anzeige konstant.

STATUSANZEIGEN
Die digitale LED-Anzeige zeigt den prozentualen Akkustand der Powerbank an. Während des Ladevorgangs
blinkt die Anzeige und zeigt den aktuellen Ladestand. Beim Entladen zeigt sie den verbleibenden Akkustand
an. Eine niedrige Anzeige warnt Sie, die Powerbank bald aufzuladen.

SICHERHEITSWARNUNGEN
Setzen Sie die Powerbank keinen extremen Temperaturen oder direktem Sonnenlicht aus. Versuchen Sie nicht,
die Powerbank zu zerlegen oder zu modifizieren. Halten Sie sie von Wasser und Feuchtigkeit fern. Verwenden
Sie nur zertifizierte Kabel und Netzteile, um Schäden zu vermeiden.

WAS ZU VERMEIDEN IST
Vermeiden Sie das Fallenlassen oder starke Stöße der Powerbank. Lagern Sie sie nicht in der Nähe von
brennbaren Materialien. Laden Sie die Powerbank nicht unbeaufsichtigt über Nacht auf. Verwenden Sie keine
beschädigten Kabel oder Adapter.

FEHLERBEHEBUNG
Wenn die Powerbank nicht lädt, überprüfen Sie die Kabelverbindungen und das Netzteil. Stellt sie keine Ladung
bereit, stellen Sie sicher, dass sie selbst ausreichend geladen ist. Bei anhaltenden Problemen kontaktieren Sie
bitte den Kundendienst. Ein Neustart durch kurzes Drücken der Taste kann manchmal helfen.

REINIGUNG UND PFLEGE
Reinigen Sie die Powerbank mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel oder Lösungsmittel. Halten Sie die Anschlüsse sauber und frei von Staub. Lagern Sie die
Powerbank an einem kühlen, trockenen Ort, wenn sie längere Zeit nicht verwendet wird.

ENTSORGUNG UND WEEE
Entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit dem normalen Hausmüll. Es enthält Batterien und elektronische
Komponenten, die recycelt werden müssen. Bringen Sie es zu einer ausgewiesenen Sammelstelle für
Elektroschrott. Dies trägt zum Schutz der Umwelt bei.
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GARANTIE UND SUPPORT
Für dieses Produkt gilt eine Standardgarantie gemäß den gesetzlichen Bestimmungen. Bei Fragen oder
Problemen wenden Sie sich bitte an den Händler oder unseren Kundendienst. Halten Sie Ihren Kaufbeleg
bereit. Weitere Informationen finden Sie auf unserer Website.

TECHNISCHE DATEN

Batteriekapazität 100000 mAh
Batterietyp Lithium-Polymer
Maximale Ausgangsleistung 22.5 W
Eingangsanschlüsse USB-C, Micro USB
Ausgangsanschlüsse 2x USB-A, 1x USB-C
USB-C Ausgang 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
USB-A Ausgang 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
USB-A Ausgang 2 5V/2.4A
USB-C Eingang 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Micro USB Eingang 5V/2A, 9V/2A
Farbe Schwarz
Anzeige LED Digitalanzeige

LIEFERUMFANG
•  1x Powerbank
•  1x USB-A auf USB-C Ladekabel
•  1x Benutzerhandbuch
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PL POLISH

Powerbank 100 000 mAh, 22.5W Super Szybkie Ładowanie, Czarny
OPIS PRODUKTU
Ten powerbank o pojemności 100 000 mAh zapewnia niezawodne źródło zasilania dla wszystkich Twoich
urządzeń mobilnych. Dzięki technologii szybkiego ładowania 22.5W, możesz szybko naładować kompatybilne
smartfony i tablety. Posiada wiele portów wyjściowych, co umożliwia jednoczesne ładowanie kilku urządzeń.
Cyfrowy wyświetlacz LED informuje o pozostałym poziomie naładowania baterii.

ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA
Przed użyciem upewnij się, że wszystkie elementy wymienione w sekcji 'Zawartość opakowania' są obecne. W
opakowaniu znajdziesz powerbank, kabel ładujący USB-A do USB-C oraz instrukcję obsługi. Sprawdź, czy żaden
element nie jest uszkodzony. W przypadku braków lub uszkodzeń skontaktuj się ze sprzedawcą.

PIERWSZE UŻYCIE
Przed pierwszym użyciem w pełni naładuj powerbank. Podłącz go do odpowiedniego źródła zasilania za
pomocą kabla USB-C lub Micro USB. Wyświetlacz LED pokaże postęp ładowania. Po osiągnięciu 100%
naładowania, powerbank jest gotowy do użycia.

OBSŁUGA
Aby naładować urządzenie, podłącz je do jednego z portów wyjściowych powerbanku za pomocą
odpowiedniego kabla. Powerbank automatycznie rozpocznie ładowanie. Naciśnij krótko przycisk zasilania, aby
sprawdzić poziom naładowania baterii na wyświetlaczu LED. Aby wyłączyć powerbank, odłącz wszystkie
urządzenia lub poczekaj, aż automatycznie się wyłączy.

ŁADOWANIE
Powerbank można ładować za pomocą portu USB-C lub Micro USB. Użyj dołączonego kabla lub innego
kompatybilnego kabla i zasilacza. Podczas ładowania wyświetlacz LED pokaże aktualny poziom naładowania.
Aby zapewnić optymalne ładowanie, używaj zasilaczy obsługujących szybkie ładowanie.

WSKAŹNIKI STANU
Cyfrowy wyświetlacz LED pokazuje procentowy poziom naładowania baterii powerbanku. Podczas ładowania
powerbanku, cyfry będą migać, wskazując postęp. Po pełnym naładowaniu wyświetlacz pokaże '100'. Podczas
ładowania urządzeń zewnętrznych, wyświetlacz pokaże pozostały poziom naładowania.

OSTRZEŻENIA DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
Nie wystawiaj powerbanku na działanie wysokich temperatur, bezpośredniego światła słonecznego ani wilgoci.
Nie demontuj ani nie modyfikuj urządzenia. Przechowuj poza zasięgiem dzieci. Używaj tylko oryginalnych lub
certyfikowanych kabli i zasilaczy, aby uniknąć uszkodzeń.

CZEGO UNIKAĆ
Unikaj upuszczania powerbanku lub narażania go na silne wstrząsy. Nie używaj go w środowiskach o
ekstremalnych temperaturach. Nie zanurzaj powerbanku w wodzie ani innych płynach. Unikaj przechowywania
go w pobliżu materiałów łatwopalnych.

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW
Jeśli powerbank nie ładuje się, sprawdź połączenie kabla i zasilacza. Jeśli nie ładuje urządzeń, upewnij się, że
kabel jest prawidłowo podłączony do obu urządzeń. Jeśli problem nadal występuje, spróbuj użyć innego kabla
lub portu. W przypadku poważniejszych problemów skontaktuj się z obsługą klienta.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
Do czyszczenia powerbanku używaj suchej, miękkiej szmatki. Nie używaj środków chemicznych ani ściernych.
Regularnie sprawdzaj porty pod kątem kurzu i zanieczyszczeń. Przechowuj powerbank w chłodnym i suchym
miejscu, gdy nie jest używany.

UTYLIZACJA I WEEE
Ten produkt zawiera baterię litowo-polimerową, która wymaga specjalnej utylizacji. Nie wyrzucaj go razem z
odpadami domowymi. Zanieś zużyte urządzenie do wyznaczonego punktu zbiórki odpadów elektronicznych.
Pomaga to chronić środowisko i zdrowie ludzkie.
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GWARANCJA I WSPARCIE
Ten produkt jest objęty standardową gwarancją producenta. W przypadku pytań lub problemów technicznych,
skontaktuj się z punktem zakupu lub obsługą klienta producenta. Zachowaj dowód zakupu na potrzeby
gwarancji. Szczegółowe informacje o gwarancji znajdziesz na stronie internetowej producenta.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Pojemność baterii 100000 mAh
Typ baterii Litowo-polimerowa
Maksymalna moc wyjściowa 22.5 W
Porty wejściowe USB-C, Micro USB
Porty wyjściowe 2x USB-A, 1x USB-C
Wyjście USB-C 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
Wyjście USB-A 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
Wyjście USB-A 2 5V/2.4A
Wejście USB-C 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Wejście Micro USB 5V/2A, 9V/2A
Kolor Czarny
Wyświetlacz Cyfrowy wyświetlacz LED

ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA
•  1x Powerbank
•  1x Kabel ładujący USB-A do USB-C
•  1x Instrukcja obsługi
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HU HUNGARIAN

Powerbank 100 000 mAh, 22.5W Szupergyors Töltés, Fekete
TERMÉKLEÍRÁS
Ez a nagy kapacitású powerbank ideális útközbeni töltéshez. Akár több eszközt is tölthet egyszerre a
különböző kimeneti portoknak köszönhetően. A 22.5W-os szupergyors töltés biztosítja, hogy eszközei gyorsan
feltöltődjenek. A beépített LED kijelző pontosan mutatja a hátralévő akkumulátor töltöttségi szintet.

A CSOMAG TARTALMA
Kérjük, ellenőrizze, hogy a csomag tartalmazza-e az összes felsorolt elemet. Ha bármelyik alkatrész hiányzik
vagy sérült, forduljon a forgalmazóhoz. A csomagban található egy powerbank, egy USB-A – USB-C töltőkábel
és egy felhasználói kézikönyv.

ELSŐ HASZNÁLAT
Az első használat előtt töltse fel teljesen a powerbankot. Csatlakoztassa a mellékelt USB-kábelt egy megfelelő
áramforráshoz. A LED kijelzőn láthatja a töltés állapotát. A teljes feltöltés biztosítja a maximális teljesítményt
és élettartamot.

MŰKÖDÉS
A powerbank használatához csatlakoztassa eszközét a megfelelő USB kimeneti porthoz. A powerbank
automatikusan elkezdi tölteni az eszközt. A töltés leállításához egyszerűen húzza ki az eszközt. A LED kijelzőn
bármikor ellenőrizheti a powerbank töltöttségi szintjét.

TÖLTÉS
A powerbank töltéséhez használja a mellékelt USB-kábelt és csatlakoztassa a powerbank bemeneti portját egy
USB töltőhöz vagy számítógéphez. A powerbank támogatja az USB-C és Micro USB bemeneteket. A LED kijelző
villog, jelezve a töltést, és folyamatosan világít, ha teljesen feltöltődött.

ÁLLAPOTJELZŐK
A powerbank digitális LED kijelzővel rendelkezik, amely a hátralévő akkumulátor töltöttségi szintet mutatja
százalékban. Töltés közben a szám villog, jelezve a folyamatot. Ez a funkció segít nyomon követni a
powerbank energiaellátását.

BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉSEK
Ne tegye ki a powerbankot szélsőséges hőmérsékletnek vagy közvetlen napfénynek. Ne ejtse le, ne üsse meg,
és ne szerelje szét a készüléket. Tartsa távol víztől és nedvességtől. Gyermekektől elzárva tartandó. Csak a
gyártó által ajánlott tartozékokat használja.

MIT KERÜLJÖN EL
Ne használja a powerbankot, ha az sérültnek tűnik. Ne próbálja meg rövidre zárni a kimeneti portokat. Ne
töltse túl az eszközeit, és ne hagyja a powerbankot felügyelet nélkül töltés közben. Kerülje a powerbank
töltését és kisütését egyszerre.

HIBAELHÁRÍTÁS
Ha a powerbank nem tölt, ellenőrizze a kábel csatlakozását és a töltőforrást. Ha az eszköz nem töltődik,
győződjön meg róla, hogy a powerbank fel van töltve. Próbáljon meg másik kábelt vagy portot használni. Ha a
probléma továbbra is fennáll, forduljon az ügyfélszolgálathoz.

TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS
A powerbank tisztításához használjon puha, száraz ruhát. Ne használjon folyékony tisztítószereket vagy
oldószereket. Tárolja száraz, hűvös helyen, amikor nem használja. Rendszeresen töltse fel a powerbankot, még
akkor is, ha nem használja, hogy megőrizze az akkumulátor élettartamát.

ÁRTALMATLANÍTÁS ÉS WEEE
A terméket nem szabad a háztartási hulladékkal együtt kidobni. Kérjük, vigye el egy kijelölt gyűjtőhelyre az
elektronikus hulladékok újrahasznosításához. Ez segít megőrizni a környezetet és elkerülni a veszélyes
anyagok kibocsátását. Kérjük, tájékozódjon a helyi előírásokról.
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GARANCIA ÉS TÁMOGATÁS
A termékre a vásárlás dátumától számított szabványos garancia vonatkozik. A garanciális feltételekről és a
támogatási lehetőségekről további információkért forduljon a forgalmazóhoz. Kérjük, őrizze meg a vásárlást
igazoló bizonylatot.

MŰSZAKI ADATOK

Akkumulátor kapacitása 100000 mAh
Akkumulátor típusa Lítium-polimer
Maximális kimeneti teljesítmény 22.5 W
Bemeneti portok USB-C, Micro USB
Kimeneti portok 2x USB-A, 1x USB-C
USB-C kimenet 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
USB-A kimenet 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
USB-A kimenet 2 5V/2.4A
USB-C bemenet 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Micro USB bemenet 5V/2A, 9V/2A
Szín Fekete
Kijelző LED Digitális Kijelző

A CSOMAG TARTALMA
•  1x Powerbank
•  1x USB-A – USB-C töltőkábel
•  1x Felhasználói kézikönyv
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RO ROMANIAN

Baterie externă 100 000 mAh, Încărcare Super Rapidă 22.5W, Negru
DESCRIEREA PRODUSULUI
Această baterie externă de înaltă capacitate este soluția ideală pentru a vă menține dispozitivele încărcate. Cu
o capacitate de 100 000 mAh, oferă multiple încărcări pentru smartphone-uri, tablete și alte gadgeturi.
Tehnologia de încărcare super rapidă de 22.5W asigură o alimentare eficientă. Afișajul LED digital vă permite
să monitorizați cu ușurință nivelul bateriei rămase.

CONȚINUTUL PACHETULUI
Vă rugăm să verificați cu atenție conținutul pachetului la despachetare. Asigurați-vă că toate componentele
enumerate sunt prezente și în stare bună. În cazul în care lipsesc articole sau sunt deteriorate, contactați
imediat serviciul de asistență. Păstrați ambalajul original pentru eventuale retururi sau garanție.

PRIMA UTILIZARE
Înainte de prima utilizare, vă rugăm să încărcați complet bateria externă. Conectați bateria externă la o sursă
de alimentare utilizând cablul USB-C inclus sau un cablu Micro USB. Afișajul LED va indica progresul încărcării.
O încărcare completă poate dura câteva ore, în funcție de sursa de alimentare.

OPERARE
Pentru a încărca un dispozitiv, conectați-l la unul dintre porturile de ieșire USB-A sau USB-C ale bateriei
externe. Bateria externă va detecta automat dispozitivul și va începe încărcarea. Apăsați scurt butonul de
alimentare pentru a verifica nivelul bateriei. Apăsați lung butonul de alimentare pentru a opri bateria externă,
dacă este necesar.

ÎNCĂRCARE
Pentru a reîncărca bateria externă, utilizați porturile de intrare USB-C sau Micro USB. Conectați un cablu de
încărcare la un adaptor de perete sau la un port USB al computerului. Afișajul LED va arăta procentul de
încărcare. Asigurați-vă că utilizați un adaptor compatibil pentru o încărcare optimă și sigură.

INDICATORI DE STARE
Afișajul digital LED indică procentul exact al bateriei rămase. Când bateria externă se încarcă, numerele de pe
afișaj vor clipi. Odată ce bateria este complet încărcată, afișajul va arăta 100% constant. Aceasta vă ajută să
monitorizați cu ușurință starea de încărcare.

AVERTISMENTE DE SIGURANȚĂ
Nu expuneți bateria externă la temperaturi extreme, umiditate ridicată sau lumina directă a soarelui. Nu
dezasamblați, perforați sau aruncați bateria externă în foc. Nu lăsați la îndemâna copiilor. Utilizați doar cabluri
și adaptoare compatibile pentru a evita deteriorarea sau riscurile de siguranță.

CE SĂ EVITAȚI
Evitați supraîncărcarea sau descărcarea completă frecventă a bateriei externe pentru a prelungi durata de
viață a acesteia. Nu utilizați bateria externă dacă este deteriorată, umflată sau prezintă semne de scurgere.
Evitați utilizarea în medii cu praf excesiv sau substanțe chimice. Nu blocați orificiile de ventilație, dacă există.

DEPANARE
Dacă bateria externă nu se încarcă, verificați cablul și sursa de alimentare. Dacă nu încarcă dispozitivele,
asigurați-vă că bateria externă este încărcată și că dispozitivul este conectat corect. Reporniți bateria externă
apăsând lung butonul de alimentare. Pentru probleme persistente, contactați asistența tehnică.

CURĂȚARE ȘI ÎNGRIJIRE
Curățați bateria externă cu o cârpă moale, uscată. Nu utilizați substanțe chimice dure sau abrazive. Păstrați
bateria externă într-un loc răcoros și uscat atunci când nu este utilizată. Evitați contactul cu lichide. Încărcați
bateria externă cel puțin o dată la trei luni pentru a menține performanța bateriei.

ELIMINARE ȘI DEEE
Acest produs conține o baterie litiu-polimer și nu trebuie eliminat împreună cu deșeurile menajere. Vă rugăm
să-l reciclați la un punct de colectare autorizat pentru echipamente electronice. Eliminarea corectă ajută la
prevenirea efectelor negative asupra mediului și sănătății umane. Respectați reglementările locale privind
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eliminarea deșeurilor electronice.

GARANȚIE ȘI SUPORT
Acest produs beneficiază de o garanție standard conform legislației în vigoare. Pentru detalii complete privind
termenii și condițiile garanției, vă rugăm să consultați documentația inclusă. În cazul în care întâmpinați
probleme sau aveți întrebări, contactați echipa noastră de suport clienți. Informațiile de contact sunt
disponibile pe ambalaj sau pe site-ul nostru.

SPECIFICAȚII TEHNICE

Capacitate baterie 100000 mAh
Tip baterie Litiu Polimer
Putere maximă de ieșire 22.5 W
Porturi de intrare USB-C, Micro USB
Porturi de ieșire 2x USB-A, 1x USB-C
Ieșire USB-C 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
Ieșire USB-A 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
Ieșire USB-A 2 5V/2.4A
Intrare USB-C 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Intrare Micro USB 5V/2A, 9V/2A
Culoare Negru
Afișaj Afișaj digital LED

CONȚINUTUL PACHETULUI
•  1x Baterie externă
•  1x Cablu de încărcare USB-A la USB-C
•  1x Manual de utilizare
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BG BULGARIAN

Външна батерия 100 000 mAh, 22.5W Супер бързо зареждане,
черна
ОПИСАНИЕ НА ПРОДУКТА
Тази външна батерия предлага изключително висок капацитет от 100 000 mAh, осигурявайки
многократно зареждане на вашите устройства. С 22.5W супер бързо зареждане, тя е идеална за
съвместими устройства. Множеството изходни портове позволяват едновременно зареждане на
няколко джаджи. LED дисплеят показва оставащия процент на батерията за ваше удобство.

СЪДЪРЖАНИЕ НА ОПАКОВКАТА
Моля, проверете съдържанието на опаковката при разопаковане. Уверете се, че всички изброени
елементи са налични и в добро състояние. Ако нещо липсва или е повредено, моля, свържете се с
продавача. Запазете опаковката за евентуално бъдещо транспортиране или съхранение.

ПЪРВА УПОТРЕБА
Преди първата употреба, моля, заредете напълно външната батерия. Свържете я към подходящ
източник на захранване с помощта на предоставения кабел. LED дисплеят ще показва напредъка на
зареждането. Пълното зареждане може да отнеме няколко часа поради големия капацитет.

РАБОТА
За да заредите устройство, свържете го към външната батерия с подходящ кабел. Батерията
автоматично ще започне да зарежда. Можете да зареждате няколко устройства едновременно, като
използвате различните изходни портове. LED дисплеят показва текущия капацитет на батерията.

ЗАРЕЖДАНЕ
За да заредите външната батерия, използвайте USB-C или Micro USB входния порт. Свържете
батерията към стенно зарядно устройство или компютър. LED дисплеят ще показва напредъка на
зареждането в проценти. Използвайте зарядно устройство, поддържащо PD или QC, за по-бързо
зареждане на самата батерия.

ИНДИКАТОРИ ЗА СЪСТОЯНИЕ
Външната батерия е оборудвана с LED цифров дисплей. Този дисплей показва оставащия процент на
заряд на батерията. По време на зареждане, цифрите ще мигат, докато достигнат 100%. Когато
батерията е напълно заредена, дисплеят ще показва '100' постоянно.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
Не излагайте продукта на високи температури, пряка слънчева светлина или влага. Не разглобявайте,
пробивайте или модифицирайте устройството. Пазете далеч от деца и домашни любимци. Използвайте
само оригинални или сертифицирани кабели за зареждане, за да избегнете повреди.

КАКВО ДА ИЗБЯГВАТЕ
Избягвайте изпускане или силни удари върху външната батерия. Не я потапяйте във вода или други
течности. Не използвайте повредени кабели или адаптери, тъй като това може да причини късо
съединение или пожар. Избягвайте зареждане на батерията в близост до запалими материали.

ОТСТРАНЯВАНЕ НА НЕИЗПРАВНОСТИ
Ако външната батерия не зарежда, проверете дали кабелите са правилно свързани. Уверете се, че
зарядното устройство работи и има достатъчно мощност. Ако дисплеят не свети, опитайте да заредите
батерията за известно време. При продължителни проблеми, свържете се с отдела за поддръжка.

ПОЧИСТВАНЕ И ГРИЖА
Почиствайте външната батерия само със суха, мека кърпа. Не използвайте агресивни почистващи
препарати или разтворители. Уверете се, че портовете са чисти от прах и отломки. Съхранявайте
продукта на хладно и сухо място, когато не се използва за дълги периоди.

ИЗХВЪРЛЯНЕ И ОЕЕО
Не изхвърляйте този продукт с битовите отпадъци. Той съдържа батерии и електронни компоненти,
които трябва да бъдат рециклирани. Моля, предайте го в оторизиран пункт за събиране на електронни
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отпадъци. По този начин допринасяте за опазването на околната среда.

ГАРАНЦИЯ И ПОДДРЪЖКА
Този продукт се предлага с гаранция съгласно местното законодателство. За повече информация
относно гаранционните условия, моля, вижте документите за покупка. При възникнали въпроси или
нужда от поддръжка, свържете се с вашия търговец или производителя. Моля, запазете касовата
бележка като доказателство за покупка.

ТЕХНИЧЕСКИ СПЕЦИФИКАЦИИ

Капацитет на батерията 100000 mAh
Тип батерия Литиево-полимерна
Максимална изходна мощност 22.5 W
Входни портове USB-C, Micro USB
Изходни портове 2x USB-A, 1x USB-C
USB-C изход 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
USB-A изход 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
USB-A изход 2 5V/2.4A
USB-C вход 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Micro USB вход 5V/2A, 9V/2A
Цвят Черен
Дисплей LED цифров дисплей

СЪДЪРЖАНИЕ НА ОПАКОВКАТА
•  1x Външна батерия
•  1x USB-A към USB-C кабел за зареждане
•  1x Ръководство за потребителя
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HR CROATIAN

Powerbanka 100 000 mAh, 22.5W Super brzo punjenje, crna
OPIS PROIZVODA
Ova powerbanka nudi iznimno visok kapacitet od 100 000 mAh, omogućujući višestruko punjenje vaših
uređaja. Podržava 22.5W super brzo punjenje za kompatibilne uređaje, osiguravajući brzo dopunjavanje
baterije. S više izlaznih priključaka, možete istovremeno puniti nekoliko uređaja. Ugrađeni LED zaslon jasno
prikazuje preostali postotak baterije. Kompatibilna je s Power Delivery (PD) i Quick Charge (QC) protokolima za
optimalnu učinkovitost punjenja.

SADRŽAJ PAKIRANJA
Pažljivo raspakirajte kutiju i provjerite je li sav sadržaj prisutan i neoštećen. U pakiranju ćete pronaći
powerbanku, USB-A na USB-C kabel za punjenje i ovaj korisnički priručnik. Ako nešto nedostaje ili je oštećeno,
odmah kontaktirajte prodavatelja. Sačuvajte originalno pakiranje za buduću upotrebu ili transport.

PRVA UPOTREBA
Prije prve upotrebe, preporučuje se potpuno napuniti powerbanku. Spojite priloženi USB-A na USB-C kabel na
powerbanku i odgovarajući USB adapter za napajanje (nije uključen). LED zaslon će prikazivati postotak
napunjenosti. Kada zaslon pokaže 100%, powerbanka je spremna za upotrebu. Ovaj početni ciklus punjenja
osigurava optimalne performanse baterije.

RAD
Za punjenje uređaja, jednostavno spojite svoj uređaj na jedan od izlaznih priključaka powerbanke pomoću
odgovarajućeg kabela. Powerbanka će automatski početi puniti uređaj. LED zaslon će prikazivati preostali
kapacitet baterije. Za najbolje rezultate, koristite originalne kabele vaših uređaja. Powerbanka može
istovremeno puniti više uređaja, ovisno o dostupnim priključcima.

PUNJENJE
Powerbanku možete puniti putem USB-C ili Micro USB ulaznih priključaka. Spojite odgovarajući kabel na ulazni
priključak powerbanke i na izvor napajanja, poput zidnog punjača. LED zaslon će prikazivati trenutni postotak
napunjenosti tijekom punjenja. Kada je potpuno napunjena, zaslon će pokazivati 100%. Preporučuje se
korištenje punjača koji podržavaju brzo punjenje za brže dopunjavanje powerbanke.

INDIKATORI STATUSA
LED digitalni zaslon prikazuje preostali postotak baterije powerbanke. Tijekom punjenja, brojevi će treperiti i
postupno se povećavati. Kada je powerbanka potpuno napunjena, zaslon će stalno prikazivati 100. Kada punite
vanjske uređaje, zaslon će prikazivati preostali kapacitet i postupno se smanjivati. Ovaj indikator pomaže vam
da uvijek znate koliko energije vam je preostalo.

SIGURNOSNA UPOZORENJA
Ne izlažite powerbanku ekstremnim temperaturama, izravnoj sunčevoj svjetlosti ili vlazi. Ne pokušavajte
rastavljati, modificirati ili popravljati uređaj. Držite ga podalje od djece i kućnih ljubimaca. Izbjegavajte
ispuštanje ili udaranje powerbanke. Koristite samo certificirane kabele i adaptere za punjenje. Nepoštivanje
ovih uputa može dovesti do oštećenja uređaja, požara ili ozljeda.

ŠTO IZBJEGAVATI
Izbjegavajte punjenje powerbanke i istovremeno punjenje drugih uređaja ako to nije izričito navedeno u
specifikacijama. Ne koristite oštećene kabele ili punjače. Ne ostavljajte powerbanku da se puni bez nadzora
dulje vrijeme, posebno preko noći. Izbjegavajte skladištenje powerbanke u blizini zapaljivih materijala. Ne
bacajte powerbanku u vatru ili vodu.

RJEŠAVANJE PROBLEMA
Ako se powerbanka ne puni, provjerite jesu li kabeli ispravno spojeni i je li izvor napajanja funkcionalan. Ako se
uređaji ne pune, provjerite je li powerbanka dovoljno napunjena i jesu li kabeli ispravni. Ako LED zaslon ne radi,
pokušajte ponovno pokrenuti powerbanku pritiskom na gumb za uključivanje/isključivanje. Za ozbiljnije
probleme, kontaktirajte korisničku podršku.
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ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE
Za čišćenje powerbanke koristite suhu, meku krpu. Ne koristite tekuća sredstva za čišćenje, abrazivna sredstva
ili otapala. Redovito provjeravajte priključke na prašinu i prljavštinu te ih po potrebi nježno očistite. Čuvajte
powerbanku na suhom i hladnom mjestu kada je ne koristite dulje vrijeme. Izbjegavajte izlaganje ekstremnim
temperaturama radi očuvanja vijeka trajanja baterije.

ODLAGANJE I WEEE
Ovaj proizvod ne smije se odlagati s kućnim otpadom. Sadrži bateriju i elektroničke komponente koje
zahtijevaju posebno odlaganje. Molimo odložite ga na ovlaštenim sabirnim mjestima za elektronički otpad u
skladu s lokalnim propisima. Pravilno odlaganje pomaže u zaštiti okoliša i sprječava potencijalne negativne
učinke na ljudsko zdravlje. Simbol prekrižene kante za smeće označava da se proizvod ne smije odlagati kao
nerazvrstani komunalni otpad.

JAMSTVO I PODRŠKA
Ovaj proizvod dolazi s jamstvom proizvođača. Za detalje o jamstvu, molimo pogledajte uvjete navedene na
jamstvenom listu ili se obratite prodavatelju. Ako imate pitanja, probleme ili vam je potrebna tehnička podrška,
kontaktirajte našu službu za korisnike. Pripremite model proizvoda i dokaz o kupnji kako biste ubrzali proces.
Naš tim je tu da vam pomogne.

TEHNIČKE SPECIFIKACIJE

Kapacitet baterije 100000 mAh
Vrsta baterije Litij polimer
Maksimalna izlazna snaga 22.5 W
Ulazni priključci USB-C, Micro USB
Izlazni priključci 2x USB-A, 1x USB-C
USB-C izlaz 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
USB-A izlaz 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
USB-A izlaz 2 5V/2.4A
USB-C ulaz 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Micro USB ulaz 5V/2A, 9V/2A
Boja Crna
Zaslon LED digitalni zaslon

SADRŽAJ PAKIRANJA
•  1x Powerbanka
•  1x USB-A na USB-C kabel za punjenje
•  1x Korisnički priručnik
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SL SLOVENIAN

Powerbanka 100 000 mAh, 22.5W Super Hitro Polnjenje, Črna
OPIS IZDELKA
Ta powerbanka z izjemno visoko kapaciteto 100 000 mAh zagotavlja zanesljivo napajanje za vaše naprave na
poti. Podpira 22.5W super hitro polnjenje, kar omogoča hitro polnjenje združljivih naprav. Z več izhodnimi vrati
lahko polnite več naprav hkrati. Vgrajen LED zaslon prikazuje preostali odstotek baterije za enostavno
spremljanje.

VSEBINA PAKETA
Pred uporabo preverite, ali so vsi navedeni predmeti v paketu. V paketu boste našli powerbanko, polnilni kabel
USB-A na USB-C in uporabniški priročnik. Če kateri koli del manjka ali je poškodovan, se obrnite na prodajalca.
Shranite embalažo za morebitne prihodnje potrebe.

PRVA UPORABA
Pred prvo uporabo popolnoma napolnite powerbanko. Priključite priloženi kabel v vhodna vrata powerbanke in
v ustrezen polnilnik. LED zaslon bo prikazoval napredek polnjenja. Ko je baterija polna, se bo na zaslonu
prikazalo 100%.

DELOVANJE
Za polnjenje naprave priključite polnilni kabel v eno od izhodnih vrat powerbanke in v svojo napravo.
Powerbanka bo samodejno začela polniti. LED zaslon prikazuje preostalo kapaciteto baterije. Za izklop
powerbanke, če se ne izklopi samodejno, pritisnite gumb za vklop.

POLNJENJE
Powerbanko lahko polnite preko vrat USB-C ali Micro USB. Za najhitrejše polnjenje uporabite vrata USB-C s
polnilnikom, ki podpira Power Delivery. Med polnjenjem bo LED zaslon prikazoval trenutno raven baterije. Ko je
popolnoma napolnjena, odklopite polnilnik.

INDIKATORJI STANJA
Digitalni LED zaslon prikazuje preostali odstotek baterije powerbanke. Med polnjenjem se bo številka
povečevala, dokler ne doseže 100%. Med praznjenjem se bo številka zmanjševala. To vam omogoča natančno
spremljanje stanja napolnjenosti.

VARNOSTNA OPOZORILA
Ne izpostavljajte powerbanke ekstremnim temperaturam, neposredni sončni svetlobi ali vlagi. Ne poskušajte je
razstaviti, popraviti ali predelati. Hranite jo izven dosega otrok in hišnih ljubljenčkov. Uporabljajte samo
originalne ali certificirane kable za polnjenje in praznjenje.

ČESA SE IZOGIBATI
Izogibajte se padcem in močnim udarcem, saj lahko poškodujejo notranje komponente. Ne shranjujte
powerbanke v bližini vnetljivih materialov. Ne uporabljajte je, če je očitno poškodovana ali če zaznate
nenavaden vonj ali pregrevanje. Izogibajte se prekomernemu polnjenju ali praznjenju.

ODPRAVLJANJE TEŽAV
Če se powerbanka ne polni, preverite priključke kabla in polnilnik. Če ne polni vaše naprave, preverite, ali je
powerbanka napolnjena in ali je kabel pravilno priključen. Ponovni zagon naprave ali powerbanke lahko reši
manjše težave. Za nadaljnjo pomoč se obrnite na podporo.

ČIŠČENJE IN NEGA
Powerbanko čistite z mehko, suho krpo. Ne uporabljajte tekočih čistil ali abrazivnih sredstev. Pred čiščenjem se
prepričajte, da je naprava izklopljena in odklopljena od vseh virov napajanja. Redno preverjajte vrata za
morebitno umazanijo ali prah.

ODSTRANJEVANJE IN OEEO
Izdelka ne odlagajte med običajne gospodinjske odpadke. Vsebuje litij-polimerno baterijo, ki zahteva posebno
ravnanje. Odstranite ga na določenih zbirnih mestih za elektronske odpadke v skladu z lokalnimi predpisi. S
pravilnim odstranjevanjem prispevate k varovanju okolja.
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GARANCIJA IN PODPORA
Ta izdelek ima standardno garancijo, ki je navedena v vaših nakupnih dokumentih. Za tehnično podporo,
vprašanja o garanciji ali morebitne težave se obrnite na prodajalca ali proizvajalca. Shranite dokazilo o nakupu
za uveljavljanje garancije.

TEHNIČNE SPECIFIKACIJE

Kapaciteta baterije 100000 mAh
Tip baterije Litij-polimer
Največja izhodna moč 22.5 W
Vhodna vrata USB-C, Micro USB
Izhodna vrata 2x USB-A, 1x USB-C
Izhod USB-C 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
Izhod USB-A 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
Izhod USB-A 2 5V/2.4A
Vhod USB-C 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Vhod Micro USB 5V/2A, 9V/2A
Barva Črna
Zaslon LED digitalni zaslon

VSEBINA PAKETA
•  1x Powerbanka
•  1x Polnilni kabel USB-A na USB-C
•  1x Uporabniški priročnik
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EL GREEK

Powerbanka 100 000 mAh, 22.5W Υπερταχεία Φόρτιση, Μαύρο
ΠΕΡΙΓΡΑΦΉ ΠΡΟΪΌΝΤΟΣ
Αυτή η power bank προσφέρει εξαιρετικά υψηλή χωρητικότητα 100.000 mAh για πολλαπλές φορτίσεις των
συσκευών σας. Διαθέτει υπερταχεία φόρτιση 22.5W, συμβατή με τις περισσότερες σύγχρονες συσκευές. Με
πολλαπλές θύρες εξόδου, μπορείτε να φορτίζετε πολλές συσκευές ταυτόχρονα. Η ενσωματωμένη ψηφιακή
οθόνη LED εμφανίζει το υπόλοιπο ποσοστό μπαταρίας. Υποστηρίζει πρωτόκολλα Power Delivery (PD) και Quick
Charge (QC) για βέλτιστη απόδοση.

ΠΕΡΙΕΧΌΜΕΝΑ ΣΥΣΚΕΥΑΣΊΑΣ
Ελέγξτε προσεκτικά τα περιεχόμενα της συσκευασίας σας. Βεβαιωθείτε ότι περιλαμβάνονται όλα τα
αναγραφόμενα αντικείμενα. Εάν λείπει κάτι ή είναι κατεστραμμένο, επικοινωνήστε με τον πωλητή. Φυλάξτε
τη συσκευασία για μελλοντική αναφορά.

ΠΡΏΤΗ ΧΡΉΣΗ
Πριν από την πρώτη χρήση, φορτίστε πλήρως την power bank. Συνδέστε την power bank σε έναν φορτιστή
τοίχου χρησιμοποιώντας το παρεχόμενο καλώδιο USB-C ή ένα καλώδιο Micro USB. Η ψηφιακή οθόνη θα δείξει
την πρόοδο της φόρτισης. Μόλις φτάσει το 100%, η power bank είναι έτοιμη για χρήση.

ΛΕΙΤΟΥΡΓΊΑ
Για να φορτίσετε μια συσκευή, συνδέστε την στην power bank χρησιμοποιώντας ένα κατάλληλο καλώδιο. Η
power bank θα ανιχνεύσει αυτόματα τη συσκευή και θα ξεκινήσει τη φόρτιση. Μπορείτε να φορτίσετε πολλές
συσκευές ταυτόχρονα χρησιμοποιώντας τις διαθέσιμες θύρες. Η ψηφιακή οθόνη θα εμφανίζει το υπόλοιπο
επίπεδο μπαταρίας κατά τη χρήση.

ΦΌΡΤΙΣΗ
Για να φορτίσετε την power bank, χρησιμοποιήστε τη θύρα USB-C ή Micro USB. Συνδέστε την power bank σε
έναν συμβατό φορτιστή τοίχου. Η οθόνη θα δείξει το ποσοστό φόρτισης. Για ταχύτερη φόρτιση της power
bank, χρησιμοποιήστε έναν φορτιστή PD μέσω της θύρας USB-C.

ΕΝΔΕΊΞΕΙΣ ΚΑΤΆΣΤΑΣΗΣ
Η ψηφιακή οθόνη LED εμφανίζει το ακριβές ποσοστό της υπολειπόμενης μπαταρίας. Κατά τη φόρτιση της
power bank, ο αριθμός θα αναβοσβήνει και θα αυξάνεται. Όταν η power bank φορτίζει μια συσκευή, ο αριθμός
θα μειώνεται σταδιακά. Μια πλήρως φορτισμένη power bank θα δείχνει 100%.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΉΣΕΙΣ ΑΣΦΑΛΕΊΑΣ
Μην εκθέτετε την power bank σε ακραίες θερμοκρασίες ή υγρασία. Μην επιχειρήσετε να
αποσυναρμολογήσετε, να τροποποιήσετε ή να επισκευάσετε τη συσκευή. Κρατήστε την μακριά από παιδιά και
κατοικίδια. Αποφύγετε την πτώση ή την πρόκληση ισχυρών κραδασμών στην power bank. Χρησιμοποιείτε
μόνο εγκεκριμένα καλώδια και φορτιστές.

ΤΙ ΝΑ ΑΠΟΦΎΓΕΤΕ
Αποφύγετε την υπερφόρτιση ή την πλήρη αποφόρτιση της power bank για να παρατείνετε τη διάρκεια ζωής
της μπαταρίας. Μην χρησιμοποιείτε την power bank σε περιβάλλοντα με υψηλή σκόνη ή χημικά. Μην
τοποθετείτε βαριά αντικείμενα πάνω της. Αποφύγετε την επαφή με αιχμηρά αντικείμενα που μπορεί να
προκαλέσουν ζημιά.

ΑΝΤΙΜΕΤΏΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΆΤΩΝ
Εάν η power bank δεν φορτίζει, ελέγξτε τις συνδέσεις των καλωδίων και δοκιμάστε διαφορετικό φορτιστή.
Εάν δεν φορτίζει τις συσκευές σας, βεβαιωθείτε ότι τα καλώδια είναι συμβατά και λειτουργικά. Εάν το
πρόβλημα επιμένει, επικοινωνήστε με την υποστήριξη πελατών. Μην προσπαθήσετε να την επισκευάσετε μόνοι
σας.

ΚΑΘΑΡΙΣΜΌΣ ΚΑΙ ΦΡΟΝΤΊΔΑ
Καθαρίζετε την power bank με ένα στεγνό, μαλακό πανί. Μην χρησιμοποιείτε υγρά καθαριστικά ή διαλυτικά.
Βεβαιωθείτε ότι οι θύρες είναι καθαρές από σκόνη και υπολείμματα. Αποθηκεύστε την σε δροσερό και ξηρό
μέρος όταν δεν χρησιμοποιείται για μεγάλο χρονικό διάστημα.
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ΑΠΌΡΡΙΨΗ ΚΑΙ WEEE
Μην απορρίπτετε την power bank στα οικιακά απορρίμματα. Περιέχει μπαταρία λιθίου και πρέπει να
απορριφθεί σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς. Αναζητήστε σημεία συλλογής ηλεκτρονικών αποβλήτων
(WEEE) στην περιοχή σας. Η σωστή απόρριψη συμβάλλει στην προστασία του περιβάλλοντος.

ΕΓΓΎΗΣΗ ΚΑΙ ΥΠΟΣΤΉΡΙΞΗ
Η power bank καλύπτεται από εγγύηση σύμφωνα με τους όρους που αναγράφονται στην απόδειξη αγοράς. Για
οποιαδήποτε ερώτηση ή πρόβλημα, επικοινωνήστε με τον πωλητή ή την υποστήριξη πελατών. Κρατήστε την
απόδειξη αγοράς ως απόδειξη εγγύησης. Η ομάδα υποστήριξης είναι διαθέσιμη για να σας βοηθήσει.

ΤΕΧΝΙΚΈΣ ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΈΣ

Χωρητικότητα μπαταρίας 100000 mAh
Τύπος μπαταρίας Πολυμερές λιθίου
Μέγιστη ισχύς εξόδου 22.5 W
Θύρες εισόδου USB-C, Micro USB
Θύρες εξόδου 2x USB-A, 1x USB-C
Έξοδος USB-C 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
Έξοδος USB-A 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
Έξοδος USB-A 2 5V/2.4A
Είσοδος USB-C 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Είσοδος Micro USB 5V/2A, 9V/2A
Χρώμα Μαύρο
Οθόνη Ψηφιακή οθόνη LED

ΠΕΡΙΕΧΌΜΕΝΑ ΣΥΣΚΕΥΑΣΊΑΣ
•  1x Power Bank
•  1x Καλώδιο φόρτισης USB-A σε USB-C
•  1x Εγχειρίδιο χρήστη
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ET ESTONIAN

Akupank 100 000 mAh, 22.5W ülikiire laadimine, must
TOOTEKIRJELDUS
See akupank pakub erakordselt suurt mahtuvust, et laadida teie seadmeid mitu korda. Tänu 22.5W ülikiirele
laadimisele saate oma ühilduvaid seadmeid kiiresti laadida. Mitu väljundporti võimaldavad laadida mitut
seadet samaaegselt. LED-ekraan näitab aku järelejäänud protsenti, tagades, et olete alati kursis.

PAKENDI SISU
Enne kasutamist kontrollige, et kõik pakendi osad on olemas ja terved. Pakendist leiate akupanga, USB-A
USB-C laadimiskaabli ja kasutusjuhendi. Kui midagi on puudu või kahjustatud, võtke ühendust edasimüüjaga.
Hoidke pakend alles edaspidiseks kasutamiseks.

ESMAKORDNE KASUTAMINE
Enne akupanga esmakordset kasutamist laadige see täielikult täis. Ühendage akupank sobiva laadija ja kaabli
abil vooluvõrku. LED-ekraan näitab laadimise edenemist ja aku taset. Täielik laadimine tagab optimaalse
jõudluse ja pikema aku eluea.

KASUTAMINE
Ühendage oma seade akupanga USB-A või USB-C väljundporti. Akupank tuvastab ühendatud seadme ja
alustab laadimist automaatselt. LED-ekraan näitab laadimise ajal aku järelejäänud taset. Pärast laadimist
eemaldage seade ja akupank lülitub automaatselt välja.

LAADIMINE
Akupanga laadimiseks kasutage USB-C või Micro USB sisendporti. Ühendage akupank sobiva laadija ja kaabli
abil vooluvõrku. Laadimise ajal vilgub LED-ekraanil aku tase. Kui kõik segmendid põlevad pidevalt, on akupank
täielikult laetud.

OLEKUINDIKAATORID
Akupangal on digitaalne LED-ekraan, mis näitab aku järelejäänud protsenti. See annab täpse ülevaate
akupanga laetuse tasemest. Laadimise ajal näitab ekraan laadimise edenemist. Väljundite kasutamisel
kuvatakse samuti järelejäänud energiat.

OHUTUSHOIATUSED
Ärge demonteerige, purustage ega torgake akupanka. Vältige kokkupuudet vee, tule või äärmuslike
temperatuuridega. Hoidke lastele kättesaamatus kohas. Kasutage ainult tootja poolt heaks kiidetud
laadimiskaableid ja adaptereid. Ebaõige kasutamine võib põhjustada kahjustusi või vigastusi.

MIDA VÄLTIDA
Vältige akupanga ülelaadimist või täielikku tühjenemist pikema aja jooksul. Ärge jätke akupanka otsese
päikesevalguse kätte ega kuuma autosse. Vältige akupanga kukkumist või tugevaid lööke. Ärge kasutage
akupanka, kui see on kahjustatud või lekib.

VEAOTSING
Kui akupank ei lae, kontrollige kaabli ja laadija ühendusi. Veenduge, et laadija on piisavalt võimas. Kui akupank
ei lae seadet, proovige teist kaablit või porti. Kui probleem püsib, võtke ühendust klienditoega.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS
Puhastage akupanka pehme ja kuiva lapiga. Ärge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid ega kemikaale.
Hoidke akupanka kuivas ja jahedas kohas, eemal otsesest päikesevalgusest. Laadige akupanka iga kolme kuu
tagant, kui seda pikemat aega ei kasutata.

KÕRVALDAMINE JA WEEE
See toode sisaldab elektroonilisi komponente ja akut, mida ei tohi visata olmejäätmete hulka. Palun viige
toode vastavasse elektroonikajäätmete kogumispunkti. See aitab kaitsta keskkonda ja inimeste tervist. Järgige
kohalikke eeskirju elektroonikajäätmete kõrvaldamisel.

GARANTII JA TUGI
Sellel tootel on tootja garantii vastavalt kehtivatele seadustele. Garantiitingimused leiate ostukohast või tootja
veebisaidilt. Tehnilise toe või garantiinõuete korral võtke ühendust edasimüüjaga. Hoidke ostutšekk alles
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garantiinõude esitamiseks.

TEHNILISED ANDMED

Aku mahtuvus 100000 mAh
Aku tüüp Liitiumpolümeer
Maksimaalne väljundvõimsus 22.5 W
Sisendpordid USB-C, Micro USB
Väljundpordid 2x USB-A, 1x USB-C
USB-C väljund 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
USB-A väljund 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
USB-A väljund 2 5V/2.4A
USB-C sisend 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Micro USB sisend 5V/2A, 9V/2A
Värv Must
Ekraan LED digitaalne ekraan

PAKENDI SISU
•  1x Akupank
•  1x USB-A USB-C laadimiskaabel
•  1x Kasutusjuhend
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LV LATVIAN

Ārējā baterija 100 000 mAh, 22.5W Īpaši ātra uzlāde, melna
PRODUKTA APRAKSTS
Šī ārējā baterija nodrošina milzīgu 100 000 mAh ietilpību, kas ļauj vairākkārt uzlādēt jūsu ierīces. Tā atbalsta
22.5W īpaši ātru uzlādi saderīgām ierīcēm, nodrošinot ātru un efektīvu enerģijas piegādi. Ar vairākiem ievades
un izvades portiem jūs varat uzlādēt vairākas ierīces vienlaicīgi. LED digitālais displejs skaidri parāda atlikušo
akumulatora procentuālo daudzumu.

IEPAKOJUMA SATURS
Pirms lietošanas pārbaudiet, vai iepakojumā ir visas norādītās sastāvdaļas. Pārliecinieties, ka ārējā baterija un
uzlādes kabelis nav bojāti. Ja trūkst kādas detaļas vai ir redzami bojājumi, sazinieties ar klientu atbalsta
dienestu. Saglabājiet iepakojumu turpmākai uzziņai.

PIRMĀ LIETOŠANA
Pirms pirmās lietošanas reizes pilnībā uzlādējiet ārējo bateriju. Pievienojiet to strāvas avotam, izmantojot
komplektā iekļauto USB-C kabeli. Uzlādes laikā LED displejs rādīs uzlādes progresu. Kad displejs rāda 100%,
ārējā baterija ir pilnībā uzlādēta un gatava lietošanai.

DARBĪBA
Lai uzlādētu ierīci, pievienojiet to ārējai baterijai, izmantojot atbilstošu USB kabeli. Ārējā baterija automātiski
sāks uzlādi. Lai pārbaudītu atlikušo akumulatora līmeni, īsi nospiediet ieslēgšanas/izslēgšanas pogu. Displejs
parādīs pašreizējo uzlādes procentuālo daudzumu.

UZLĀDE
Ārējo bateriju var uzlādēt, izmantojot USB-C vai Micro USB ieeju. Lai nodrošinātu ātru uzlādi, izmantojiet PD
saderīgu lādētāju un USB-C kabeli. Uzlādes laikā LED displejs rādīs uzlādes statusu. Pēc pilnīgas uzlādes
atvienojiet ārējo bateriju no strāvas avota.

STATUSA INDIKATORI
LED digitālais displejs parāda precīzu atlikušo akumulatora procentuālo daudzumu. Kad ārējā baterija tiek
uzlādēta, cipari mirgos, norādot uzlādes progresu. Kad ierīce tiek uzlādēta, displejs rādīs atlikušo jaudu. Ja
displejs ir tukšs, ārējā baterija ir izlādējusies un ir jāuzlādē.

DROŠĪBAS BRĪDINĀJUMI
Neizjauciet, nepārduriet un nemodificējiet ārējo bateriju. Sargājiet to no ūdens, mitruma un ekstremālām
temperatūrām. Neuzglabājiet to tiešos saules staros vai karstās vietās. Glabājiet bērniem nepieejamā vietā.
Izmantojiet tikai oriģinālos vai sertificētus kabeļus.

NO KĀ IZVAIRĪTIES
Neizmantojiet ārējo bateriju, ja tā ir bojāta vai uzrādās pārkaršanas pazīmes. Neuzlādējiet to ar bojātiem
kabeļiem vai lādētājiem. Izvairieties no smagu priekšmetu novietošanas uz ārējās baterijas. Nepakļaujiet to
spēcīgiem triecieniem vai kritieniem.

PROBLĒMU NOVĒRŠANA
Ja ārējā baterija neuzlādējas, pārbaudiet kabeļa un lādētāja savienojumus. Pārliecinieties, ka lādētājs darbojas
pareizi. Ja ierīces neuzlādējas, pārbaudiet, vai ārējā baterija ir uzlādēta un vai kabeļi ir pareizi pievienoti. Ja
problēmas saglabājas, sazinieties ar klientu atbalsta dienestu.

TĪRĪŠANA UN KOPŠANA
Tīriet ārējo bateriju ar mīkstu, sausu drānu. Neizmantojiet abrazīvus tīrīšanas līdzekļus vai šķīdinātājus.
Pārliecinieties, ka porti ir tīri no putekļiem un netīrumiem. Uzglabājiet to vēsā, sausā vietā, kad to nelietojat.

UTILIZĀCIJA UN EEIA
Neizmetiet šo produktu kopā ar sadzīves atkritumiem. Nododiet to atbilstošā savākšanas punktā elektrisko un
elektronisko iekārtu atkritumu pārstrādei. Pareiza utilizācija palīdzēs novērst iespējamu kaitējumu videi un
cilvēku veselībai. Sazinieties ar vietējo pašvaldību, lai iegūtu informāciju par savākšanas punktiem.
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GARANTIJA UN ATBALSTS
Šim produktam ir standarta ražotāja garantija. Lai iegūtu informāciju par garantijas nosacījumiem un atbalstu,
lūdzu, skatiet garantijas karti vai sazinieties ar pārdevēju. Saglabājiet pirkuma apliecinājumu garantijas
gadījumā. Mūsu klientu atbalsta komanda ir gatava atbildēt uz jūsu jautājumiem.

TEHNISKĀS SPECIFIKĀCIJAS

Akumulatora ietilpība 100000 mAh
Akumulatora tips Litija polimērs
Maksimālā izejas jauda 22.5 W
Ievades porti USB-C, Micro USB
Izejas porti 2x USB-A, 1x USB-C
USB-C izeja 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
USB-A izeja 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
USB-A izeja 2 5V/2.4A
USB-C ieeja 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Micro USB ieeja 5V/2A, 9V/2A
Krāsa Melna
Displejs LED digitālais displejs

IEPAKOJUMA SATURS
•  1x Ārējā baterija
•  1x USB-A uz USB-C uzlādes kabelis
•  1x Lietotāja rokasgrāmata
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LT LITHUANIAN

Išorinė baterija 100 000 mAh, 22.5W Itin greitas įkrovimas, juoda
PRODUKTO APRAŠYMAS
Ši itin didelės talpos išorinė baterija sukurta patikimam jūsų įrenginių įkrovimui kelyje. Su 100 000 mAh talpa ir
22.5W itin greitu įkrovimu, ji užtikrina, kad jūsų telefonai, planšetiniai kompiuteriai ir kiti įrenginiai visada būtų
įkrauti. LED skaitmeninis ekranas rodo likusį baterijos procentą, o kelios išvesties jungtys leidžia įkrauti kelis
įrenginius vienu metu. Ji palaiko Power Delivery (PD) ir Quick Charge (QC) protokolus, užtikrinančius greitą ir
efektyvų įkrovimą.

PAKUOTĖS TURINYS
Atidžiai išpakuokite dėžutę ir patikrinkite, ar yra visi komponentai. Dėžutėje turėtumėte rasti vieną išorinę
bateriją, vieną USB-A į USB-C įkrovimo laidą ir vieną vartotojo vadovą. Jei trūksta kokių nors dalių arba jos yra
pažeistos, susisiekite su pardavėju. Išsaugokite pakuotę ateičiai.

PIRMASIS NAUDOJIMAS
Prieš pirmą kartą naudodami išorinę bateriją, rekomenduojama ją visiškai įkrauti. Prijunkite išorinę bateriją prie
maitinimo šaltinio naudodami pridedamą USB-C laidą arba Micro USB laidą. LED ekranas rodys įkrovimo eigą.
Kai baterija bus visiškai įkrauta, ekranas rodys 100%.

NAUDOJIMAS
Norėdami įkrauti įrenginį, prijunkite jį prie išorinės baterijos naudodami tinkamą USB laidą. Išorinė baterija turi
du USB-A ir vieną USB-C išvesties prievadą. Įkrovimas prasidės automatiškai. LED ekranas rodys likusią
išorinės baterijos energiją. Baigę įkrovimą, atjunkite įrenginį.

ĮKROVIMAS
Išorinę bateriją galima įkrauti per USB-C arba Micro USB įvesties prievadus. Prijunkite atitinkamą laidą prie
išorinės baterijos ir prie maitinimo adapterio (nepridedamas). LED ekranas rodys įkrovimo būseną. Visiškas
įkrovimas gali užtrukti kelias valandas, priklausomai nuo naudojamo adapterio galios.

BŪSENOS INDIKATORIAI
Integruotas LED skaitmeninis ekranas rodo tikslų likusios baterijos energijos procentą. Įkrovimo metu skaičiai
mirksės, rodydami įkrovimo eigą. Kai baterija bus visiškai įkrauta, ekrane bus rodoma „100“. Naudojant išorinę
bateriją, ekranas rodys likusį energijos lygį.

SAUGOS ĮSPĖJIMAI
Niekada nemėginkite ardyti, modifikuoti ar taisyti šio gaminio. Saugokite nuo vandens, drėgmės, ugnies ir
ekstremalių temperatūrų. Nelaikykite tiesioginiuose saulės spinduliuose ilgą laiką. Laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Naudokite tik suderinamus įkrovimo laidus ir adapterius.

KO VENGTI
Venkite numesti ar smarkiai sutrenkti išorinę bateriją. Nenaudokite pažeistų laidų ar adapterių. Niekada
nepalikite įkraunamos išorinės baterijos be priežiūros ilgą laiką. Venkite perkrauti įrenginius, nors išorinė
baterija turi apsaugą nuo perkrovos.

TRIKČIŲ ŠALINIMAS
Jei išorinė baterija neįkrauna jūsų įrenginio, patikrinkite, ar laidas tinkamai prijungtas prie abiejų galų.
Įsitikinkite, kad išorinė baterija yra įkrauta. Jei išorinė baterija neįkraunama, patikrinkite įkrovimo laidą ir
maitinimo šaltinį. Jei problemos išlieka, susisiekite su klientų aptarnavimo tarnyba.

VALYMAS IR PRIEŽIŪRA
Valykite išorinę bateriją sausa, minkšta šluoste. Nenaudokite cheminių valiklių ar abrazyvinių medžiagų, nes
jos gali pažeisti paviršių. Laikykite išorinę bateriją vėsioje, sausoje vietoje, kai ji nenaudojama. Reguliariai
įkraukite ir iškraukite, kad išlaikytumėte baterijos ilgaamžiškumą.

UTILIZAVIMAS IR EEĮ ATLIEKOS
Šis simbolis ant gaminio arba jo pakuotės rodo, kad gaminio negalima išmesti kartu su buitinėmis atliekomis. Jį
reikia pristatyti į atitinkamą surinkimo punktą, skirtą elektros ir elektroninės įrangos perdirbimui. Tinkamai
utilizuodami padėsite išvengti galimos žalos aplinkai ir žmonių sveikatai. Dėl išsamesnės informacijos apie šio
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gaminio perdirbimą kreipkitės į vietos valdžios institucijas, buitinių atliekų šalinimo tarnybą arba parduotuvę,
kurioje įsigijote gaminį.

GARANTIJA IR PALAIKYMAS
Šiam gaminiui taikoma standartinė gamintojo garantija. Išsamesnės informacijos apie garantijos sąlygas
ieškokite pirkimo dokumentuose. Jei turite klausimų, susiduriate su problemomis arba jums reikia techninės
pagalbos, susisiekite su pardavėju arba gamintojo klientų aptarnavimo tarnyba. Išsaugokite pirkimo kvitą kaip
pirkimo įrodymą.

TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS

Baterijos talpa 100000 mAh
Baterijos tipas Ličio polimeras
Maksimali išėjimo galia 22.5 W
Įvesties prievadai USB-C, Micro USB
Išvesties prievadai 2x USB-A, 1x USB-C
USB-C išvestis 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
USB-A išvestis 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
USB-A išvestis 2 5V/2.4A
USB-C įvestis 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Micro USB įvestis 5V/2A, 9V/2A
Spalva Juoda
Ekranas LED skaitmeninis ekranas

PAKUOTĖS TURINYS
•  1x Išorinė baterija
•  1x USB-A į USB-C įkrovimo laidas
•  1x Vartotojo vadovas
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FI FINNISH

Varavirtalähde 100 000 mAh, 22.5W Superpikalataus, musta
TUOTEKUVAUS
Tämä varavirtalähde tarjoaa valtavan 100 000 mAh kapasiteetin, joka riittää useisiin latauksiin. Se tukee
22.5W superpikalatausta yhteensopiville laitteille. Useiden lähtöporttien ansiosta voit ladata useita laitteita
samanaikaisesti. LED-näyttö näyttää jäljellä olevan akun prosenttimäärän selkeästi. Laite tukee sekä Power
Delivery (PD) että Quick Charge (QC) -protokollia.

PAKKAUKSEN SISÄLTÖ
Tarkista pakkauksen sisältö huolellisesti varmistaaksesi, että kaikki osat ovat mukana. Pakkauksen tulee
sisältää varavirtalähteen, USB-A–USB-C-latauskaapelin ja käyttöoppaan. Jos jokin osa puuttuu tai on
vaurioitunut, ota yhteyttä jälleenmyyjään. Säilytä pakkausmateriaali mahdollista tulevaa kuljetusta varten.

ENSIMMÄINEN KÄYTTÖKERTA
Ennen ensimmäistä käyttöä lataa varavirtalähde täyteen. Liitä mukana toimitettu USB-kaapeli varavirtalähteen
tuloporttiin ja toinen pää yhteensopivaan USB-virtalähteeseen. LED-näyttö osoittaa latauksen edistymisen.
Täysi lataus varmistaa parhaan suorituskyvyn heti alusta alkaen.

KÄYTTÖ
Liitä laitteesi varavirtalähteen USB-lähtöporttiin sopivalla latauskaapelilla. Varavirtalähde tunnistaa laitteesi ja
aloittaa latauksen automaattisesti. Voit ladata useita laitteita samanaikaisesti käytettävissä olevien porttien
kautta. LED-näyttö näyttää jäljellä olevan virran tason.

LATAUS
Lataa varavirtalähde liittämällä se USB-C- tai Micro USB -tuloportin kautta virtalähteeseen. Käytä laadukasta
laturia ja kaapelia optimaalisen latausnopeuden saavuttamiseksi. LED-näyttö vilkkuu latauksen aikana ja
näyttää täyden latauksen, kun kaikki segmentit palavat. Varmista, että varavirtalähde on täysin ladattu ennen
pitkiä matkoja.

TILAN ILMAISIMET
Varavirtalähteessä on LED-digitaalinäyttö, joka näyttää akun jäljellä olevan prosenttimäärän. Tämä auttaa
sinua seuraamaan varavirtalähteen virran tilaa tarkasti. Näyttö aktivoituu, kun laite kytketään tai kun
virtapainiketta painetaan lyhyesti. Se sammuu automaattisesti virran säästämiseksi.

TURVALLISUUSVAROITUKSET
Älä altista varavirtalähdettä äärimmäisille lämpötiloille, suoralle auringonvalolle tai kosteudelle. Älä pura,
muokkaa tai yritä korjata laitetta itse. Pidä poissa lasten ulottuvilta. Käytä vain yhteensopivia latauskaapeleita
ja -sovittimia. Vältä pudottamasta tai iskemästä laitetta.

MITÄ VÄLTTÄÄ
Vältä varavirtalähteen ylilataamista tai täydellistä tyhjentämistä säännöllisesti, sillä se voi lyhentää akun
käyttöikää. Älä käytä laitetta, jos se on vaurioitunut tai turvonnut. Vältä metalliesineiden joutumista
latausportteihin. Älä käytä laitetta syttyvien materiaalien lähellä.

VIANMÄÄRITYS
Jos varavirtalähde ei lataa, tarkista, että kaapelit ovat kunnolla kiinni ja että virtalähde toimii. Jos laite ei
lataudu, varmista, että varavirtalähteessä on riittävästi virtaa. Jos ongelmat jatkuvat, yritä käyttää toista
kaapelia tai virtalähdettä. Ota tarvittaessa yhteyttä asiakastukeen.

PUHDISTUS JA HOITO
Puhdista varavirtalähde säännöllisesti kuivalla, pehmeällä liinalla. Älä käytä nestemäisiä puhdistusaineita tai
liuottimia, jotka voivat vahingoittaa pintaa. Varmista, että latausportit ovat puhtaat pölystä ja liasta. Säilytä
laitetta viileässä ja kuivassa paikassa, kun se ei ole käytössä.

HÄVITTÄMINEN JA WEEE
Tämä tuote on merkitty WEEE-direktiivin mukaisella yliviivatulla roskakorimerkillä. Se tarkoittaa, että tuotetta
ei saa hävittää tavallisen kotitalousjätteen mukana. Vie tuote valtuutettuun sähkö- ja elektroniikkalaitteiden
keräyspisteeseen. Oikea hävittäminen auttaa estämään mahdollisia haitallisia vaikutuksia ympäristölle ja
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ihmisten terveydelle.

TAKUU JA TUKI
Tällä tuotteella on valmistajan myöntämä takuu. Takuuehdot ja -aika voivat vaihdella alueittain. Mahdollisissa
takuuasioissa tai teknisissä kysymyksissä ota yhteyttä jälleenmyyjään tai valmistajan asiakaspalveluun. Säilytä
ostokuitti todisteena ostosta.

TEKNISET TIEDOT

Akun kapasiteetti 100000 mAh
Akkutyyppi Litiumpolymeeri
Suurin lähtöteho 22.5 W
Tuloportit USB-C, Micro USB
Lähtöportit 2x USB-A, 1x USB-C
USB-C-lähtö 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
USB-A-lähtö 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
USB-A-lähtö 2 5V/2.4A
USB-C-tulo 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Micro USB -tulo 5V/2A, 9V/2A
Väri Musta
Näyttö LED-digitaalinäyttö

PAKKAUKSEN SISÄLTÖ
•  1x Varavirtalähde
•  1x USB-A–USB-C-latauskaapeli
•  1x Käyttöopas
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SV SWEDISH

Powerbank 100 000 mAh, 22.5W Supersnabb Laddning, Svart
PRODUKTBESKRIVNING
Denna powerbank med ultrahög kapacitet på 100 000 mAh är designad för att ladda dina enheter flera gånger
om. Den stöder 22.5W supersnabb laddning för kompatibla enheter, vilket minskar väntetiden. Med flera
utgångsportar kan du ladda flera enheter samtidigt. Den inbyggda LED-displayen visar tydligt återstående
batteriprocent.

FÖRPACKNINGSINNEHÅLL
Kontrollera att alla delar finns med i förpackningen. Du bör hitta en powerbank, en USB-A till USB-C
laddningskabel och en användarmanual. Om något saknas eller är skadat, kontakta återförsäljaren
omedelbart. Spara förpackningen för eventuell framtida transport eller retur.

FÖRSTA ANVÄNDNING
Innan du använder powerbanken för första gången, ladda den helt. Anslut den medföljande USB-kabeln till
powerbankens ingångsport och en lämplig strömkälla. LED-displayen visar laddningsstatus. När displayen visar
100% är powerbanken fulladdad och redo att användas.

ANVÄNDNING
Anslut din enhet till en av powerbankens utgångsportar med en lämplig laddningskabel. Powerbanken börjar
ladda din enhet automatiskt. För att kontrollera batterinivån, tryck kort på strömknappen. Powerbanken stängs
av automatiskt när ingen enhet är ansluten eller när laddningen är klar.

LADDNING
För att ladda powerbanken, anslut en USB-C eller Micro USB-kabel till motsvarande ingångsport. Anslut den
andra änden av kabeln till en USB-väggladdare eller en dator. LED-displayen visar den aktuella laddningsnivån.
Laddningstiden varierar beroende på strömkällans uteffekt.

STATUSINDIKATORER
Den digitala LED-displayen visar batteriets återstående procentandel. När powerbanken laddas, blinkar
siffrorna tills den når 100%. När en enhet laddas från powerbanken, visar displayen den aktuella batterinivån.
Detta ger dig en tydlig överblick över powerbankens status.

SÄKERHETSVARNINGAR
Utsätt inte powerbanken för extrema temperaturer, direkt solljus eller fukt. Försök inte att demontera,
modifiera eller reparera enheten själv. Håll den borta från barn och husdjur. Använd endast original eller
certifierade laddningskablar för att undvika skador.

VAD MAN SKA UNDVIKA
Undvik att tappa powerbanken eller utsätta den för kraftiga stötar. Använd den inte i närheten av brandfarliga
material eller vätskor. Ladda inte powerbanken och en annan enhet samtidigt med samma port. Undvik att
överladda eller djupurladda batteriet för att förlänga dess livslängd.

FELSÖKNING
Om powerbanken inte laddar, kontrollera att kablarna är korrekt anslutna och att strömkällan fungerar. Om din
enhet inte laddas, prova en annan kabel eller en annan utgångsport. Om problemet kvarstår, kontakta
kundsupport. Försök inte att reparera enheten själv.

RENGÖRING OCH SKÖTSEL
Rengör powerbanken med en torr, mjuk trasa. Använd inte starka kemikalier, lösningsmedel eller slipande
rengöringsmedel. Förvara powerbanken på en sval och torr plats när den inte används. Ladda den minst var
tredje månad för att bibehålla batteriets hälsa.

AVFALLSHANTERING OCH WEEE
Denna produkt får inte kastas tillsammans med hushållsavfallet. Den innehåller elektroniska komponenter och
batterier som måste återvinnas separat. Lämna in produkten vid en godkänd insamlingsplats för elektroniskt
avfall. Korrekt avfallshantering bidrar till att skydda miljön och människors hälsa.
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GARANTI OCH SUPPORT
Denna produkt omfattas av en standardgaranti enligt gällande lagstiftning. För garantianspråk eller teknisk
support, kontakta din återförsäljare. Vänligen ha ditt inköpsbevis till hands. Förvara denna manual för framtida
referens.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Batterikapacitet 100000 mAh
Batterityp Litiumpolymer
Maximal Uteffekt 22.5 W
Ingångsportar USB-C, Micro USB
Utgångsportar 2x USB-A, 1x USB-C
USB-C Utgång 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
USB-A Utgång 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
USB-A Utgång 2 5V/2.4A
USB-C Ingång 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Micro USB Ingång 5V/2A, 9V/2A
Färg Svart
Display LED Digital Display

FÖRPACKNINGSINNEHÅLL
•  1x Powerbank
•  1x USB-A till USB-C Laddningskabel
•  1x Användarmanual
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DA DANISH

Powerbank 100.000 mAh, 22.5W Superhurtig Opladning, Sort
PRODUKTBESKRIVELSE
Denne powerbank med ultrahøj kapacitet er designet til at oplade dine enheder flere gange. Den understøtter
22.5W superhurtig opladning for kompatible enheder. Med flere udgangsporte kan du oplade flere enheder
samtidigt. Det indbyggede LED-display viser den resterende batteriprocent.

PAKKENS INDHOLD
Kontroller venligst, at alle dele er inkluderet i pakken. Hvis noget mangler eller er beskadiget, bedes du
kontakte forhandleren. Opbevar emballagen til fremtidig reference.

FØRSTE BRUG
Før første brug anbefales det at oplade powerbanken helt. Tilslut powerbanken til en strømkilde ved hjælp af
det medfølgende USB-kabel. LED-displayet vil vise opladningsstatus.

BETJENING
For at oplade en enhed skal du tilslutte den til en af powerbankens udgangsporte. Powerbanken registrerer
automatisk den tilsluttede enhed og starter opladningen. Tryk kort på tænd/sluk-knappen for at tjekke
batteriniveauet.

OPLADNING
Oplad powerbanken ved at tilslutte et USB-C eller Micro USB kabel til en strømadapter. LED-displayet viser
opladningsfremskridtet. Når powerbanken er fuldt opladet, vil displayet vise 100%.

STATUSINDIKATORER
Det digitale LED-display viser den aktuelle batteriprocent. Under opladning vil tallet blinke, indtil det når 100%.
Når en enhed oplades fra powerbanken, vil displayet vise den faldende batteriprocent.

SIKKERHEDSADVARSLER
Udsæt ikke powerbanken for ekstreme temperaturer eller direkte sollys. Undgå at tabe, punktere eller skille
enheden ad. Hold den væk fra vand og fugt. Brug kun godkendte kabler og adaptere til opladning.

HVAD SKAL MAN UNDGÅ
Undgå at overoplade eller dybdeaflade powerbanken. Brug ikke powerbanken, hvis den er beskadiget eller
overophedet. Undgå at placere tunge genstande ovenpå enheden. Hold den uden for børns rækkevidde.

FEJLFINDING
Hvis powerbanken ikke oplader, skal du kontrollere, at kablerne er korrekt tilsluttet. Hvis den ikke oplader en
enhed, skal du prøve en anden port eller et andet kabel. Kontakt kundesupport, hvis problemet fortsætter.

RENGØRING OG PLEJE
Rengør powerbanken med en tør, blød klud. Brug ikke slibende rengøringsmidler eller kemikalier. Opbevar
powerbanken på et køligt, tørt sted, når den ikke er i brug. Oplad den delvist hver tredje måned for at bevare
batteriets levetid.

BORTSKAFFELSE OG WEEE
Dette produkt må ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Det skal afleveres på et
godkendt indsamlingssted for genbrug af elektronisk udstyr. Korrekt bortskaffelse hjælper med at forhindre
potentielle negative konsekvenser for miljøet og menneskers sundhed.

GARANTI OG SUPPORT
Dette produkt leveres med en standard producentgaranti. For garantioplysninger eller teknisk support, bedes
du kontakte din forhandler. Gem din købskvittering som bevis for køb.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Batterikapacitet 100000 mAh
Batteritype Lithium Polymer
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Maksimal udgangseffekt 22.5 W
Indgangsporte USB-C, Micro USB
Udgangsporte 2x USB-A, 1x USB-C
USB-C udgang 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
USB-A udgang 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
USB-A udgang 2 5V/2.4A
USB-C indgang 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Micro USB indgang 5V/2A, 9V/2A
Farve Sort
Display LED Digitalt Display

PAKKENS INDHOLD
•  1x Powerbank
•  1x USB-A til USB-C opladerkabel
•  1x Brugermanual
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NL DUTCH

Powerbank 100.000 mAh, 22.5W Super Snel Opladen, Zwart
PRODUCTBESCHRIJVING
Deze powerbank biedt een ultra-hoge capaciteit van 100.000 mAh voor meerdere oplaadbeurten van uw
apparaten. Met 22.5W Super Snel Opladen laadt u compatibele apparaten razendsnel op. De powerbank
beschikt over meerdere uitgangspoorten voor gelijktijdig opladen van diverse gadgets. Een helder LED-display
toont het resterende batterijpercentage. Het apparaat ondersteunt zowel Power Delivery (PD) als Quick Charge
(QC) protocollen voor optimale compatibiliteit.

INHOUD VAN DE VERPAKKING
Controleer bij het uitpakken of alle onderdelen aanwezig zijn. U ontvangt één powerbank, één USB-A naar
USB-C oplaadkabel en één gebruikershandleiding. Mocht er iets ontbreken of beschadigd zijn, neem dan
contact op met de klantenservice. Bewaar de verpakking voor eventuele toekomstige verzending.

EERSTE GEBRUIK
Laad de powerbank volledig op voor het eerste gebruik. Sluit de meegeleverde USB-kabel aan op de USB-C of
Micro USB ingang van de powerbank en een geschikte USB-oplader. Het LED-display toont de voortgang van
het opladen. Een volledige lading kan enkele uren duren vanwege de hoge capaciteit.

WERKING
Om een apparaat op te laden, sluit u het apparaat aan op een van de uitgangspoorten van de powerbank met
een geschikte kabel. De powerbank detecteert automatisch het aangesloten apparaat en begint met opladen.
Druk kort op de aan/uit-knop om het resterende batterijpercentage op het LED-display te controleren. De
powerbank schakelt automatisch uit wanneer het opladen is voltooid of wanneer er geen apparaat is
aangesloten.

OPLADEN
U kunt de powerbank opladen via de USB-C of Micro USB ingang. Gebruik een wandadapter met voldoende
vermogen voor de snelste oplaadtijden. De USB-C ingang ondersteunt Power Delivery voor sneller opladen van
de powerbank zelf. Zorg ervoor dat de oplaadkabel correct is aangesloten aan beide zijden.

STATUSINDICATOREN
Het ingebouwde LED digitale display toont het resterende batterijpercentage van de powerbank. Dit geeft u
een duidelijk overzicht van de beschikbare energie. Tijdens het opladen van de powerbank knippert het display
en toont het de huidige laadstatus. Wanneer de powerbank volledig is opgeladen, blijft het display 100%
tonen.

VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN
Stel de powerbank niet bloot aan extreme temperaturen, direct zonlicht of vocht. Probeer de powerbank niet te
demonteren, te doorboren of te wijzigen. Houd het apparaat buiten bereik van kinderen en huisdieren. Gebruik
alleen originele of gecertificeerde kabels en adapters om schade te voorkomen. Overbelast de powerbank niet
en laat deze niet vallen.

WAT TE VERMIJDEN
Vermijd het gebruik van de powerbank in stoffige of vuile omgevingen. Voorkom contact met water of andere
vloeistoffen. Plaats geen zware voorwerpen op de powerbank. Gebruik geen beschadigde kabels of adapters,
dit kan leiden tot oververhitting of storingen. Vermijd het opladen van de powerbank en een ander apparaat
tegelijkertijd met dezelfde poort.

PROBLEEMOPLOSSING
Als de powerbank niet oplaadt, controleer dan of de kabel en adapter correct zijn aangesloten en werken. Als
een apparaat niet oplaadt, probeer dan een andere poort of kabel. Zorg ervoor dat de powerbank voldoende is
opgeladen. Raadpleeg de handleiding of neem contact op met de klantenservice bij aanhoudende problemen.

REINIGING EN ONDERHOUD
Reinig de powerbank met een zachte, droge doek. Gebruik geen agressieve chemicaliën of schuurmiddelen.
Houd de poorten vrij van stof en vuil. Bewaar de powerbank op een koele, droge plaats wanneer deze niet in
gebruik is. Laad de powerbank elke drie maanden volledig op om de levensduur van de batterij te behouden.
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AFVOER EN AEEA
Gooi dit product niet weg met het normale huisvuil. Dit product bevat een lithium-polymeer batterij en moet
worden ingeleverd bij een erkend inzamelpunt voor elektronisch afval. Volg de plaatselijke voorschriften voor
de afvoer van elektronische apparaten. Correcte afvoer helpt schadelijke gevolgen voor het milieu en de
menselijke gezondheid te voorkomen.

GARANTIE EN ONDERSTEUNING
Dit product wordt geleverd met een standaard fabrieksgarantie. Raadpleeg de garantiekaart in de verpakking
voor specifieke voorwaarden en duur. Voor technische ondersteuning, vragen of garantieclaims kunt u contact
opnemen met de klantenservice van de fabrikant. Houd uw aankoopbewijs bij de hand voor snelle service.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Batterijcapaciteit 100000 mAh
Batterijtype Lithium Polymeer
Maximaal uitgangsvermogen 22.5 W
Ingangspoorten USB-C, Micro USB
Uitgangspoorten 2x USB-A, 1x USB-C
USB-C uitgang 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
USB-A uitgang 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
USB-A uitgang 2 5V/2.4A
USB-C ingang 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Micro USB ingang 5V/2A, 9V/2A
Kleur Zwart
Display LED Digitaal Display

INHOUD VAN DE VERPAKKING
•  1x Powerbank
•  1x USB-A naar USB-C oplaadkabel
•  1x Gebruikershandleiding
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FR FRENCH

Batterie Externe 100 000 mAh, Charge Super Rapide 22.5W, Noire
DESCRIPTION DU PRODUIT
Cette batterie externe de 100 000 mAh offre une capacité ultra-élevée pour recharger vos appareils plusieurs
fois. Elle prend en charge la charge super rapide de 22.5W et dispose de plusieurs ports de sortie pour une
charge simultanée. L'affichage numérique LED indique le pourcentage de batterie restant. Elle est compatible
avec les protocoles Power Delivery (PD) et Quick Charge (QC).

CONTENU DE L'EMBALLAGE
Veuillez vérifier que tous les éléments suivants sont présents dans votre emballage. Si un article est manquant
ou endommagé, veuillez contacter le service client. L'emballage comprend la batterie externe, un câble de
charge USB-A vers USB-C et un manuel d'utilisation.

PREMIÈRE UTILISATION
Avant la première utilisation, il est recommandé de charger complètement la batterie externe. Connectez la
batterie externe à un adaptateur mural à l'aide du câble USB-C fourni. L'affichage LED indiquera la progression
de la charge jusqu'à 100%.

FONCTIONNEMENT
Pour charger un appareil, connectez-le à l'un des ports de sortie USB-A ou USB-C de la batterie externe. La
charge démarrera automatiquement. L'affichage LED montrera le niveau de batterie restant de la batterie
externe. Déconnectez l'appareil une fois qu'il est complètement chargé.

CHARGEMENT
Pour recharger la batterie externe, utilisez le port d'entrée USB-C ou Micro USB. Connectez le câble de charge
à un adaptateur mural compatible. L'affichage LED indiquera le niveau de charge actuel. Une charge complète
peut prendre plusieurs heures en raison de la grande capacité.

INDICATEURS D'ÉTAT
L'affichage numérique LED affiche le pourcentage de batterie restant de la batterie externe. Pendant la
charge, les chiffres clignoteront pour indiquer la progression. Une fois complètement chargée, l'affichage
restera à 100%.

AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ
Ne pas exposer la batterie externe à des températures extrêmes, à l'humidité ou à des chocs. Ne pas
démonter, percer ou modifier l'appareil. Gardez-le hors de portée des enfants. Utilisez uniquement des câbles
et des adaptateurs de charge certifiés.

CE QU'IL FAUT ÉVITER
Évitez de laisser la batterie externe se décharger complètement pendant de longues périodes. Ne la laissez
pas tomber et ne la soumettez pas à des vibrations excessives. N'utilisez pas de produits chimiques agressifs
pour le nettoyage. Ne la surchargez pas et ne la court-circuitez pas.

DÉPANNAGE
Si la batterie externe ne charge pas, vérifiez que le câble est correctement connecté et que l'adaptateur mural
fonctionne. Si elle ne charge pas votre appareil, assurez-vous que l'appareil est compatible et que le câble est
fonctionnel. Si le problème persiste, contactez le support technique.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
Nettoyez la batterie externe avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de liquides ou de produits de nettoyage
abrasifs. Rangez-la dans un endroit frais et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée. Chargez-la au moins une fois tous
les trois mois pour maintenir la santé de la batterie.

MISE AU REBUT ET DEEE
Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers. Il contient des composants électroniques et une batterie
qui doivent être recyclés de manière appropriée. Veuillez le déposer dans un point de collecte désigné pour le
recyclage des équipements électriques et électroniques. Cela contribue à protéger l'environnement.
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GARANTIE ET SUPPORT
Ce produit est couvert par une garantie standard du fabricant. Pour toute question, problème ou demande de
support, veuillez contacter le service client du détaillant où vous avez acheté le produit. Veuillez conserver
votre preuve d'achat pour toute réclamation au titre de la garantie.

SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES

Capacité de la batterie 100000 mAh
Type de batterie Lithium Polymère
Puissance de sortie maximale 22.5 W
Ports d'entrée USB-C, Micro USB
Ports de sortie 2x USB-A, 1x USB-C
Sortie USB-C 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
Sortie USB-A 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
Sortie USB-A 2 5V/2.4A
Entrée USB-C 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Entrée Micro USB 5V/2A, 9V/2A
Couleur Noire
Affichage Affichage numérique LED

CONTENU DE L'EMBALLAGE
•  1x Batterie Externe
•  1x Câble de charge USB-A vers USB-C
•  1x Manuel d'utilisation
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ES SPANISH

Powerbanka 100 000 mAh, Carga Súper Rápida de 22.5W, negra
DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO
Esta power bank de alta capacidad está diseñada para cargar sus dispositivos múltiples veces. Ofrece una
carga súper rápida de 22.5W para dispositivos compatibles, asegurando que nunca se quede sin batería. Con
múltiples puertos de salida, puede cargar varios dispositivos simultáneamente. La pantalla LED digital muestra
el porcentaje de batería restante, brindándole información clara sobre el estado de la carga.

CONTENIDO DEL PAQUETE
Dentro de la caja, encontrará la power bank de alta capacidad, un cable de carga USB-A a USB-C y un manual
de usuario. Asegúrese de que todos los componentes estén presentes antes de usar el producto. Si falta algún
artículo, póngase en contacto con el servicio de atención al cliente.

PRIMER USO
Antes de usar su power bank por primera vez, se recomienda cargarla completamente. Conecte la power bank
a una fuente de alimentación utilizando el cable USB-C incluido. La pantalla LED mostrará el progreso de la
carga. Una carga completa garantiza un rendimiento óptimo desde el principio.

FUNCIONAMIENTO
Para cargar un dispositivo, conecte su cable de carga al puerto de salida apropiado de la power bank y luego a
su dispositivo. La power bank detectará automáticamente el dispositivo y comenzará a cargarlo. La pantalla
LED mostrará el nivel de batería restante. Para apagar la power bank, desconecte todos los dispositivos.

CARGA
Para cargar la power bank, utilice el puerto de entrada USB-C o Micro USB. Conecte el cable de carga a una
fuente de alimentación, como un adaptador de pared o un puerto USB de computadora. La pantalla LED
indicará el estado de carga. Una vez que la power bank esté completamente cargada, el indicador mostrará el
100%.

INDICADORES DE ESTADO
La power bank cuenta con una pantalla digital LED que muestra el porcentaje exacto de batería restante.
Durante la carga de la power bank, los números parpadearán hasta que se complete la carga. Cuando se están
cargando dispositivos, la pantalla mostrará la capacidad actual. Esto le permite monitorear fácilmente el nivel
de energía.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
No exponga la power bank a temperaturas extremas, luz solar directa o líquidos. Evite dejar caer, perforar o
desarmar el dispositivo. Manténgala fuera del alcance de los niños. El uso inadecuado puede provocar
incendios, explosiones o lesiones.

QUÉ EVITAR
No utilice la power bank si está dañada o hinchada. Evite cargar la power bank y un dispositivo
simultáneamente con la misma entrada. No utilice cables de carga no certificados o dañados. Esto puede
afectar el rendimiento y la seguridad del dispositivo.

RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS
Si la power bank no carga, asegúrese de que el cable esté conectado correctamente y que la fuente de
alimentación funcione. Si no carga un dispositivo, pruebe con un cable diferente o un puerto de salida
diferente. Si el problema persiste, consulte la sección de garantía o póngase en contacto con el soporte
técnico.

LIMPIEZA Y CUIDADO
Limpie la power bank con un paño suave y seco. No utilice productos químicos agresivos ni abrasivos.
Mantenga los puertos libres de polvo y residuos. Almacene la power bank en un lugar fresco y seco cuando no
esté en uso.

ELIMINACIÓN Y RAEE
Este producto no debe desecharse con la basura doméstica. Entréguelo en un punto de recogida designado
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para el reciclaje de equipos eléctricos y electrónicos. La eliminación adecuada ayuda a prevenir posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. Siga las normativas locales para el
reciclaje.

GARANTÍA Y SOPORTE
Este producto viene con una garantía limitada del fabricante. Para obtener detalles sobre la garantía, consulte
la documentación incluida o el sitio web del fabricante. Si necesita soporte técnico o tiene preguntas, póngase
en contacto con nuestro equipo de atención al cliente. Estamos aquí para ayudarle con cualquier problema o
consulta.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

Capacidad de la batería 100000 mAh
Tipo de batería Polímero de Litio
Potencia máxima de salida 22.5 W
Puertos de entrada USB-C, Micro USB
Puertos de salida 2x USB-A, 1x USB-C
Salida USB-C 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
Salida USB-A 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
Salida USB-A 2 5V/2.4A
Entrada USB-C 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Entrada Micro USB 5V/2A, 9V/2A
Color Negro
Pantalla Pantalla Digital LED

CONTENIDO DEL PAQUETE
•  1x Power Bank
•  1x Cable de carga USB-A a USB-C
•  1x Manual de usuario
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IT ITALIAN

Power Bank 100.000 mAh, Ricarica Super Veloce 22.5W, Nero
DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
Questo power bank ad alta capacità è progettato per ricaricare i tuoi dispositivi in movimento. Offre una
ricarica super veloce da 22.5W per dispositivi compatibili. Dotato di molteplici porte di uscita, consente la
ricarica simultanea di più dispositivi. Il display LED integrato mostra la percentuale di batteria rimanente.
Supporta i protocolli Power Delivery (PD) e Quick Charge (QC) per una ricarica efficiente.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
Verifica che tutti gli articoli elencati siano presenti nella confezione. In caso di articoli mancanti o danneggiati,
contatta immediatamente il servizio clienti. Conserva la confezione originale per eventuali necessità future.

PRIMO UTILIZZO
Prima del primo utilizzo, si consiglia di caricare completamente il power bank. Collegare il power bank a una
fonte di alimentazione utilizzando il cavo fornito. Il display LED indicherà lo stato di carica. Una carica completa
assicura prestazioni ottimali fin dall'inizio.

FUNZIONAMENTO
Per ricaricare un dispositivo, collegalo a una delle porte di uscita del power bank utilizzando un cavo
appropriato. Il power bank rileverà automaticamente il dispositivo e inizierà la ricarica. Il display LED mostrerà
la percentuale di batteria rimanente. Per spegnere il power bank, scollegare tutti i dispositivi.

RICARICA
Per ricaricare il power bank, collegalo a un adattatore di alimentazione tramite la porta USB-C o Micro USB.
Utilizza un adattatore di ricarica rapida per tempi di ricarica più brevi. Il display LED mostrerà l'avanzamento
della ricarica. Una volta completamente carico, il display indicherà il 100%.

INDICATORI DI STATO
Il display digitale LED mostra la percentuale esatta della batteria rimanente. Durante la ricarica del power
bank, i numeri lampeggeranno fino al raggiungimento della carica completa. Quando si ricaricano altri
dispositivi, la percentuale diminuirà gradualmente. Questo ti permette di monitorare facilmente il livello di
energia.

AVVERTENZE DI SICUREZZA
Non esporre il power bank a temperature estreme, luce solare diretta o umidità. Non smontare, forare o
modificare il dispositivo. Tenere lontano dalla portata dei bambini. Evitare cadute o urti violenti che potrebbero
danneggiare la batteria interna. Utilizzare solo cavi e adattatori compatibili.

COSA EVITARE
Non utilizzare il power bank se è danneggiato o presenta segni di gonfiore. Evitare di caricare il power bank e
un altro dispositivo contemporaneamente se non strettamente necessario. Non lasciare il power bank in carica
incustodito per periodi prolungati. Non gettare il power bank nel fuoco o nell'acqua.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
Se il power bank non si carica, controlla il cavo e l'adattatore di alimentazione. Se non ricarica i dispositivi,
assicurati che il cavo del dispositivo sia funzionante e che il power bank abbia carica sufficiente. Per problemi
persistenti, prova a riavviare il power bank scollegando e ricollegando tutti i cavi. Se il problema persiste,
contatta il supporto tecnico.

PULIZIA E CURA
Pulisci il power bank con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare detergenti liquidi o abrasivi. Assicurati
che le porte siano prive di polvere e detriti. Conserva il power bank in un luogo fresco e asciutto quando non in
uso.

SMALTIMENTO E RAEE
Questo prodotto contiene una batteria e non deve essere smaltito con i rifiuti domestici. Smaltisci il power
bank presso un punto di raccolta designato per il riciclo di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE).
Contribuisci alla protezione dell'ambiente e alla salute umana. Per maggiori informazioni, contatta le autorità
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locali.

GARANZIA E SUPPORTO
Questo prodotto è coperto da una garanzia limitata. Per i dettagli sulla garanzia, consulta la documentazione
fornita al momento dell'acquisto. In caso di domande o necessità di supporto, contatta il nostro servizio clienti.
Siamo qui per aiutarti con qualsiasi problema o richiesta.

SPECIFICHE TECNICHE

Capacità della batteria 100000 mAh
Tipo di batteria Polimeri di Litio
Potenza massima in uscita 22.5 W
Porte di ingresso USB-C, Micro USB
Porte di uscita 2x USB-A, 1x USB-C
Uscita USB-C 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
Uscita USB-A 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
Uscita USB-A 2 5V/2.4A
Ingresso USB-C 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Ingresso Micro USB 5V/2A, 9V/2A
Colore Nero
Display Display Digitale LED

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
•  1x Power Bank
•  1x Cavo di ricarica USB-A a USB-C
•  1x Manuale utente
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PT PORTUGUESE

Power Bank 100 000 mAh, Carregamento Super Rápido 22.5W,
Preto
DESCRIÇÃO DO PRODUTO
Este power bank de alta capacidade oferece 100 000 mAh para múltiplas cargas dos seus dispositivos. Com
carregamento super rápido de 22.5W, garante que os seus aparelhos compatíveis sejam carregados
rapidamente. Possui várias portas de saída para carregar múltiplos dispositivos simultaneamente. O ecrã LED
digital mostra a percentagem restante da bateria.

CONTEÚDO DA EMBALAGEM
Verifique se todos os itens listados estão presentes na embalagem. Qualquer item em falta ou danificado deve
ser comunicado ao seu revendedor. Guarde a embalagem original para referência futura ou para transporte
seguro.

PRIMEIRA UTILIZAÇÃO
Antes da primeira utilização, carregue completamente o power bank. Conecte o power bank a uma fonte de
alimentação usando um dos cabos de entrada. O ecrã LED indicará o progresso do carregamento. Uma carga
completa pode levar várias horas.

OPERAÇÃO
Para carregar um dispositivo, conecte-o a uma das portas de saída do power bank usando o cabo apropriado.
O power bank detetará automaticamente o dispositivo e iniciará o carregamento. O ecrã LED mostrará a carga
restante. Desconecte o dispositivo quando estiver totalmente carregado.

CARREGAMENTO
Para carregar o power bank, utilize a porta USB-C ou Micro USB. Conecte o cabo de carregamento a um
adaptador de parede ou a uma porta USB de computador. O ecrã digital mostrará o nível de bateria atual e
piscará durante o carregamento. Quando totalmente carregado, o ecrã mostrará 100%.

INDICADORES DE ESTADO
O ecrã digital LED exibe a percentagem exata da bateria restante. Durante o carregamento do power bank, os
números piscarão para indicar o progresso. Quando um dispositivo está a ser carregado, o ecrã permanece
aceso, mostrando a carga disponível. Esta funcionalidade permite um controlo preciso do nível de energia.

AVISOS DE SEGURANÇA
Não desmonte, perfure ou modifique o power bank. Evite expor o dispositivo a temperaturas extremas,
humidade ou luz solar direta. Mantenha-o afastado de crianças e animais de estimação. Utilize apenas cabos e
adaptadores de carregamento aprovados para evitar danos ou riscos de segurança.

O QUE EVITAR
Não deixe o power bank cair ou sofrer impactos fortes. Evite carregar o power bank e outros dispositivos
simultaneamente se isso causar sobreaquecimento. Não utilize o power bank em ambientes explosivos ou
inflamáveis. Evite o contacto com líquidos.

RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS
Se o power bank não carregar, verifique as conexões dos cabos e a fonte de alimentação. Se não carregar um
dispositivo, certifique-se de que o cabo está bem conectado e que o dispositivo é compatível. Se o problema
persistir, entre em contacto com o suporte ao cliente. Reiniciar o power bank pode resolver pequenos
problemas.

LIMPEZA E CUIDADOS
Limpe o power bank com um pano macio e seco. Não utilize produtos de limpeza abrasivos ou solventes.
Mantenha as portas livres de pó e detritos. Armazene o power bank num local fresco e seco quando não
estiver em uso.

ELIMINAÇÃO E WEEE
Não descarte este produto no lixo doméstico. Este dispositivo contém uma bateria de polímero de lítio que
deve ser reciclada. Descarte-o num ponto de recolha designado para resíduos eletrónicos e elétricos. A
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eliminação correta ajuda a proteger o ambiente e a saúde humana.

GARANTIA E SUPORTE
Este produto vem com uma garantia limitada contra defeitos de fabrico. Para detalhes sobre a garantia,
consulte o seu revendedor ou o site do fabricante. Para suporte técnico ou questões, entre em contacto com o
serviço de apoio ao cliente. Tenha o número do modelo e a prova de compra à mão.

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS

Capacidade da Bateria 100000 mAh
Tipo de Bateria Polímero de Lítio
Potência Máxima de Saída 22.5 W
Portas de Entrada USB-C, Micro USB
Portas de Saída 2x USB-A, 1x USB-C
Saída USB-C 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
Saída USB-A 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
Saída USB-A 2 5V/2.4A
Entrada USB-C 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Entrada Micro USB 5V/2A, 9V/2A
Cor Preto
Ecrã Ecrã Digital LED

CONTEÚDO DA EMBALAGEM
•  1x Power Bank
•  1x Cabo de Carregamento USB-A para USB-C
•  1x Manual do Utilizador
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GA IRISH

Banc Cumhachta 100 000 mAh, Muirearú Sár-Thapa 22.5W, Dubh
CUR SÍOS AR AN TÁIRGE
Is gléas iniompartha é an Banc Cumhachta seo atá deartha chun do ghléasanna leictreonacha a mhuirearú ar
an mbealach. Tá cumas ultra-ard 100,000 mAh aige, ag cinntiú go leor muirearú do ghléasanna iomadúla.
Tacaíonn sé le muirearú sár-thapa 22.5W agus tá calafoirt aschuir iomadúla ann. Taispeánann an taispeántas
LED digiteach an céatadán ceallraí atá fágtha go soiléir.

ÁBHAR AN PHACÁISTE
Déan cinnte go bhfuil na míreanna seo a leanas sa phacáiste. Má tá aon rud in easnamh nó millte, déan
teagmháil le do dhíoltóir. Gheobhaidh tú an Banc Cumhachta, cábla muirearaithe USB-A go USB-C, agus
lámhleabhar úsáideora. Coinnigh an pacáistiú le haghaidh tagartha sa todhchaí.

AN CHÉAD ÚSÁID
Sula n-úsáideann tú an Banc Cumhachta den chéad uair, moltar é a mhuirearú go hiomlán. Ceangail an Banc
Cumhachta le foinse cumhachta ag baint úsáide as an gcábla USB-C nó Micrea USB. Fan go dtaispeánfaidh an
taispeántas LED 100%. Tá an gléas réidh anois le húsáid.

OIBRIÚ
Chun gléas a mhuirearú, ceangail é le ceann de na calafoirt aschuir USB-A nó USB-C ar an mBanc Cumhachta.
Tosóidh an muirearú go huathoibríoch. Taispeánfaidh an taispeántas LED an leibhéal ceallraí atá fágtha. Chun
an Banc Cumhachta a mhúchadh, dícheangail na gléasanna go léir.

MUIREARÚ
Chun an Banc Cumhachta a mhuirearú, ceangail cábla USB-C nó Micrea USB leis an gcalafort ionchuir
comhfhreagrach. Ceangail an taobh eile den chábla le hoiriúnóir cumhachta USB (nach bhfuil san áireamh).
Taispeánfaidh an taispeántas LED an stádas muirearaithe. Nuair a bheidh sé lánmhuirearaithe, taispeánfaidh
sé 100%.

TÁSCAIRÍ STÁDAIS
Tá taispeántas digiteach LED ag an mBanc Cumhachta a thaispeánann an céatadán ceallraí atá fágtha.
Léiríonn sé seo go cruinn an méid cumhachta atá ar fáil. Le linn muirearaithe, taispeánfaidh an taispeántas an
céatadán ag méadú. Nuair a bhíonn sé lánmhuirearaithe, fanfaidh sé ag 100%.

RABHAIDH SÁBHÁILTEACHTA
Ná cuir an Banc Cumhachta faoi lé teochtaí foircneacha, solas díreach, nó uisce. Ná déan iarracht an gléas a
dhíchóimeáil nó a dheisiú tú féin. Coinnigh as teacht leanaí é. Ná húsáid ach cáblaí muirearaithe
comhoiriúnacha chun damáiste a sheachaint.

CAD BA CHÓIR A SHEACHAINT
Seachain an Banc Cumhachta a scaoileadh nó a chur faoi réir tionchair láidir. Ná stóráil in áiteanna tais nó
deannach. Ná húsáid glantóirí ceimiceacha crua chun an gléas a ghlanadh. Ná cuir rudaí miotail isteach sna
calafoirt.

FABHTCHEARTÚ
Mura bhfuil an Banc Cumhachta ag muirearú, déan cinnte go bhfuil na cáblaí ceangailte i gceart. Seiceáil an
bhfuil an foinse cumhachta ag obair. Mura bhfuil gléasanna ag muirearú, déan cinnte go bhfuil an Banc
Cumhachta muirearaithe go leor. Déan iarracht cáblaí éagsúla a úsáid.

GLANADH AGUS CÚRAM
Chun an Banc Cumhachta a ghlanadh, bain úsáid as éadach bog, tirim. Ná húsáid leachtanna nó spraeanna
glantacháin. Stóráil an gléas in áit fhionnuar, tirim nuair nach bhfuil sé in úsáid. Seachain teagmháil le rudaí
géara chun an dromchla a chosaint.

DIÚSCAIRT AGUS WEEE
Ná diúscair an táirge seo le dramhaíl tí rialta. Caithfear é a dhiúscairt ag pointe bailiúcháin ainmnithe le
haghaidh athchúrsála trealaimh leictreach agus leictreonaigh. Cuidíonn diúscairt cheart le hacmhainní
nádúrtha a chaomhnú agus cosnaíonn sé sláinte an duine agus an comhshaol.
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BARÁNTAS AGUS TACAÍOCHT
Tagann an táirge seo le barántas caighdeánach an mhonaróra. Le haghaidh sonraí barántais nó tacaíochta,
déan teagmháil le do dhíoltóir nó féach ar an gcárta barántais atá san áireamh. Coinnigh do admháil
ceannaigh mar chruthúnas ar cheannach.

SONRAÍOCHTAÍ TEICNIÚLA

Cumas Ceallraí 100000 mAh
Cineál Ceallraí Litiam Polaiméir
Uaschumhacht Aschuir 22.5 W
Calafoirt Isteach USB-C, Micrea USB
Calafoirt Amach 2x USB-A, 1x USB-C
Aschur USB-C 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
Aschur USB-A 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
Aschur USB-A 2 5V/2.4A
Ionchur USB-C 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Ionchur Micrea USB 5V/2A, 9V/2A
Dath Dubh
Taispeántas Taispeántas Digiteach LED

ÁBHAR AN PHACÁISTE
•  1x Banc Cumhachta
•  1x Cábla Muirearaithe USB-A go USB-C
•  1x Lámhleabhar Úsáideora
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MT MALTESE

Power Bank 100 000 mAh, 22.5W Iċċarġjar Super Mgħaġġel, Iswed
DESKRIZZJONI TAL-PRODOTT
Dan il-power bank ta' kapaċità ultra-għolja jipprovdi enerġija affidabbli għall-apparati kollha tiegħek.
B'kapaċità ta' 100,000 mAh, jista' jiċċarġja l-ismartphone tiegħek diversi drabi. Jappoġġja iċċarġjar super
mgħaġġel ta' 22.5W għal kompatibilità wiesgħa. Il-wiri diġitali LED juri l-perċentwal tal-batterija li jifdal b'mod
ċar.

KONTENUT TAL-PAKKETT
Iċċekkja l-kontenut tal-pakkett biex tiżgura li l-oġġetti kollha huma preżenti u f'kondizzjoni tajba. Għandek
tirċievi l-power bank, kejbil tal-iċċarġjar USB-A għal USB-C, u dan il-manwal tal-utent. Jekk xi ħaġa tkun nieqsa
jew bil-ħsara, ikkuntattja lill-bejjiegħ tiegħek. Żomm l-ippakkjar oriġinali għal referenza futura.

L-EWWEL UŻU
Qabel l-ewwel użu, iċċarġja kompletament il-power bank. Qabbad il-power bank ma' sors ta' enerġija billi tuża
l-kejbil USB-C jew Mikro USB. Il-wiri LED se juri l-progress tal-iċċarġjar. Ladarba jkun iċċarġjat kompletament,
il-power bank ikun lest għall-użu.

OPERAZZJONI
Biex tiċċarġja apparat, qabbad il-kejbil tal-iċċarġjar tal-apparat tiegħek ma' wieħed mill-portijiet tal-ħruġ
tal-power bank. Il-power bank se jibda jiċċarġja awtomatikament. Il-wiri LED juri l-livell tal-batterija li jifdal. Biex
tivverifika l-livell tal-batterija, agħfas il-buttuna tal-enerġija darba.

IĊĊARĠJAR
Iċċarġja l-power bank permezz tal-port USB-C jew Mikro USB. Uża adapter tal-ħajt kompatibbli għall-aħjar
riżultati. Il-ħin tal-iċċarġjar jista' jvarja skont il-qawwa tal-adapter. Evita li tiċċarġja l-power bank f'temperaturi
estremi.

INDIKATURI TAL-ISTATUS
Il-wiri diġitali LED juri l-perċentwal eżatt tal-batterija li jifdal. Dan jippermettilek tkun taf kemm fadal enerġija
fil-power bank. Meta l-power bank ikun qed jiċċarġja, in-numri fuq il-wiri se jteptep. Ladarba jkun iċċarġjat
kompletament, il-wiri juri '100'.

TWISSIJIET TA' SIGURTÀ
Żomm il-power bank 'il bogħod minn ilma, nar, u temperaturi għoljin. Tħallix il-power bank jaqa' jew jgħaddi
minn impatti qawwija. Tippruvax iżżarma jew timmodifika l-apparat. Uża biss kejbils u adapters approvati biex
tevita ħsara jew periklu.

X'GĦANDEK TEVITA
Tgħabbi żżejjed il-power bank billi tikkonnettja apparati li jaqbżu l-kapaċità tal-ħruġ tiegħu. Evita li tħalli
l-power bank fix-xemx diretta għal perjodi twal. Tħallix lit-tfal jużaw il-power bank mingħajr superviżjoni.
Tarmix il-power bank fl-iskart domestiku.

ISSOLVI L-PROBLEMI
Jekk il-power bank ma jiċċarġjax, iċċekkja l-kejbil u l-adapter tal-ħajt. Jekk apparat ma jiċċarġjax, kun żgur li
l-kejbil huwa konness sew u l-power bank għandu biżżejjed enerġija. Jekk il-problemi jippersistu, ikkuntattja
l-appoġġ tal-klijent. Tippruvax issewwi l-apparat int stess.

TINDIF U KURA
Naddaf il-power bank b'ċarruta niexfa u ratba. Tużax kimiċi ħarxa jew aġenti tat-tindif li joborxu. Żomm
il-portijiet ħielsa mit-trab u l-fdalijiet. Aħżen il-power bank f'post frisk u niexef meta ma jkunx qed jintuża.

RIMI U WEEE
Armi dan il-prodott b'mod responsabbli skont ir-regolamenti lokali. Dan il-prodott fih batteriji tal-litju u
m'għandux jintrema mal-iskart domestiku. Fittex faċilitajiet ta' riċiklaġġ apposta għal apparat elettroniku.
Ir-rimi xieraq jgħin biex jipproteġi l-ambjent.
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GARANZIJA U APPOĠĠ
Dan il-prodott jiġi b'garanzija standard tal-manifattur. Għal dettalji dwar il-garanzija, jekk jogħġbok irreferi
għad-dokumentazzjoni pprovduta mal-prodott. Jekk tiltaqa' ma' xi problemi jew teħtieġ appoġġ tekniku,
ikkuntattja lill-bejjiegħ jew lill-manifattur. Żomm il-prova tax-xiri tiegħek.

SPEĊIFIKAZZJONIJIET TEKNIĊI

Kapaċità tal-Batterija 100000 mAh
Tip ta' Batterija Polimeru tal-Litju
Qawwa Massima tal-Ħruġ 22.5 W
Portijiet tad-Dħul USB-C, Mikro USB
Portijiet tal-Ħruġ 2x USB-A, 1x USB-C
Ħruġ USB-C 5V/3A, 9V/2.22A, 12V/1.67A (PD)
Ħruġ USB-A 1 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC)
Ħruġ USB-A 2 5V/2.4A
Dħul USB-C 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (PD)
Dħul Mikro USB 5V/2A, 9V/2A
Kulur Iswed
Wiri Wiri Diġitali LED

KONTENUT TAL-PAKKETT
•  1x Power Bank
•  1x Kejbil tal-Iċċarġjar USB-A għal USB-C
•  1x Manwal tal-Utent
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